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S t • U b e la J 6 z • e f. Péntek, május 24. 

;ég ha már' be ' le~:~' ~·s· .. bizon~i:~~I. 'na; vajon Draga királyné testalkata elé; 
rosszabbik, annak még nem kellene dön- kezességet' nyuj t-s. arra, hogy Szerbiában 
tőnek lenni a házasság ·fennállására. hamarosan meg fog szünni minden kétely 

Igaz, házassági tervét azzal indokolta a trónöröklés elintézéséf illetőleg. Itt vég
a király, hogy igazságosságot és szerel- ződik az enyhébb és ~zígorubb felfogás 
met szeretne kölcsönösen ~lvezni a házas- közt a szabadtetszés;· a multra nézve sza
ságban: Ha egyszer az igazságosságban badon választhat a király a két felfogás 
kétkedhetik, akkor kétkedhetik a ·szerelem- közt, a jövőt illetőleg kötött menetlevele 
ben is, akkor joggal alkalmazkodhatik a van. Sőt több: itt még a lehetőség sem 
maximához, melyet egy hires költemény- elég, - itt csak a tudományosan telje
ben ll. Fiíliip igy fejBz ki: "Midőn félni sen indokolt nagy valószinüség lehet 
kezdtem, megszüntem félni." De a király elég. Ha ez a valószinüségnincs meg, 
természete'· és' gondolkozásmódja mellett akkor Obre'nm.n',cs Sánd(ff. számára csak. l. 
ennek nem kell· okvetlen igy lennie. Ép- Napoleon példája lehet, kell hogy . legyen 
pen az. hogy érzi a gyöngédség szüksé- a zsinórmérték. Napoleon. oem szerette 
gét, köthette szivére azt a megfontolást, kevésbé forrón al ő.~Jozefinjét; mint sze
hogy mennyire képes a lelkiismeretet el- roti Sándor az ő Dragáját. Bebizonyitotta. 

Arad~ május 23, tompitani a trónra jutás kilátása, főleg ezt a korzikai, midőn Jozefinnek nemcsak 
Némelyek komilmsnak, mások tragi- olyanoknál, kiket a szütetés nem jogosit viharos, h~asságelőtti üzelmeit a leg

kusnak tartják a helyzetet, mely az 01'- az uralkodásra, ez a kilátás mily csábitó messzebb menő türelemmel fogadta rá-
· vosok vizsgálata után Szerbiára elkövet- az eszközök kiválasztásánq,j, hogy az il- adásul, hanem hamisan - adresszált Hral 

kez ett. Lehet. hogy az egyik jellegből a lető csak biztosan célhoz vezető eszközö- vágyódásait is, melyek: már a házasság
másikba játszik át, a szerint, a mint a ket használjon az erkölcsre való tekintet ban érvényesültek, ámbár csak. nehéz lelki 
király és a királyné szubjektiv magatar- nélküL Erős férfiak nem tudtak ellen ál- küzdelmek, után meg tudta bocsátani. Dc 
tását a háza.sság megkötesekor, valamint lani az ily csábitásnak s a mire'ezek nem midőn meg volf áUapítva, hogy ·Jozefin 
·eddigi lefolyása alatt valaki megítéli. De voltak l\.épctiek, . mért legyen szabad azt császárné nem ajándékozhat ja meg őt 

· az a felfogás, mely csak pikantéria által egy· gyönge, . a hiuságnak mti,g inkább tl'óoörökössel, ekkor már belátta annak 
,rczetteti magát; távol esik a tárgyilag alávetett asszonytól követelni. Es most, szükséges voltát, hogy nejétől elváljék s 
döntőtől, a helyett, hogy közelednék hoz- miután. Draga ·elérte azt, . a mire töre- más nőt kérjen meg. Rögtön belátta, 
zá és igazságos lenne. Vajon a királyné kedeLt, miután teljesjogulag egyesült az- hogy a dinasztikus ügy itt nemzeti ügy
tudva ámitotta-e férjét, vag.)' magát is zal, kinek hüséget és szerelmet eskü- gyé változott át, hogy itt az fi személyes 
csalódásnak engedte át, vajon Szerbiában dött, fel lehet tenni, hogy az első ámitás, él'zelmét alája kell rendelnie a politikai 

· mindenkinek szabad volt örvendetes vá- ha még oly ke.gyetlen eszköz volt is, az érdeknek. 
rakozásban ringatni magát, csak Draga utolsó lesz. Legalább is épp ilyen mértékben áll 

· királynénak nem, ezt még mindig sokkal De döntő és okv~tlen döntől1ek kell ez Sándor királyra nézve is a szerb nép-
kön nyebb állita.~i: _~~~~~ b~_~n~i~n~ De ll~~nn~e_: .. ~áz~~~~ f:~~~ll~~.S~~ nézv~_ an- hez való viszonyában, és az Obtenovic~·-

-===-,,-~_==T . A ~~-~.9".c~'~ 7~CC _nec, is n~? Málim~~sta~~~n~e~d~~t~e~e:endőt. c~:~ i~~gg/aO.bban már föl kialvó félben levő élete 
a tél g~'öngitette ugy el; - ime, hogy itt Csöndesen nyugalommal, csöndes megadás· 

A bocsánat órája. van a tavasz, mindjárt jobban érzi magát. sal készült az örök elmulásra. Kietlen hideg, 
Es mig lassu, fáradt lélekzetvétellel szi vja szomoru élet emléke kisérte őt az utolsó ut· 

Itta: Vért,,1 6Yllla. . be a friss levegőt, és mohó tekintette merül el jára. s ha egy "egy pillanatra, nagy egyedülisé-
Reggel, mikor fel akart kelni, ·visszaesett a tavaszi szinekbe, a tavaszi ragyogásba, egy- gében, csöndes ki8lvásában, gondolt is a multra, 

a.z ágyba. - Délig ne.m is birt onnan moz- szerre csak _ a szokatlan erős napfénytől·e, az egészet ugy látta, mint valami egyhangu. 
dulni, csak mikor a takal'itónéje megjött, aki. az éles levegőtől-e, vagy isten tudja, mitől, - ködös felhőgomoly t, melyMl nem bontakozott 
a szomszéd kis korcsmából az eoédjét szokta tele fut a szeme könyeI.· ki semmi. semmi. 
áthozni. csak akkor birt valahogy felvánszo- Eszébe jut az az első tavasz, a melyre ed. J~ ime még egyszer verőfény tört át a 
rogni annak a segitségével. A doktor azt mond· d' "l t fl' k "n tt I t' felhőgomoly t és amint a vénkisasszony ott áll 
t h é l t lá t · 19, egesz e e e o yaman, csa gyu o {' e, u a- roskadozo· an, SI'rba kl'va'nkozo'an a SJ'!· szélén. 
a, ogy II v n CSOl'OSZ ya a n es 19 se lattal tudott vÍsszaemlékezni s a melyre most 

huzza ki. k . th "d l t t l min ha valami jóságos tündér eltlintetné előle 
Od k· t t d tt A k' d k'b egyszerre ~a mm a faj a mas szere et e a so .. te'~ valo'ságot es' ele'be vara'zsolna' egy pI'I-a In avaszo o '~_. IS U var sar a a,!l gondolna- VISSza. . '.. '. ..'. .... • 

az ol'gonabokrok· erősen rugyeztek; a Kertbol S ." I" k ' ll· 'k . lanatra azokat a napokat, amelyeket előbb meg-
pedig jácintok és ibolyák illata áradt be a aJ,atsagos, I!le!lg erzese ~za Ja .. meg .. r!- ~yülölt. azután elfelejtett és kitöriilt az emlé-
kissé nyitott ablakon.. . -..... . d~g el!asult lel~et e~ a beteg la~, ~ oss~e~oro- kéből. 

_ Nyissa ki jobban az ablakot! _ mondta d,?tt ven .. t~ste~ ~s, mmtbtf: eg~ kls ldore kIrazná A jókhoz az Ur 8. halál órájában odaküldi 
az öreg cselédnek. :. 'I faradt kozonyebol az emlekezes. _.:. valamelyik gödrös arcu, mosolygó, szelid an-

'. - Megfázik a kisasszony. ne nyissuk ki; . Igy még sohasem gondolt ~zokra a napokra gyalát, aki lágyan, szeliden, mosolyogva fogja 
ezt az egyet is csak egy minutáig . akartam SZlTe egyetlen, szomoru tavasza 'a. .. be a fáradt szemeket és aki megmutatja nekik 
nyitva hagyni. .'.. . , E, ek hosszu során át csak gyülőlet Ált még egyszer azokat az órákat, amelyekért ér-

- De kl kell nyitni! a ·Ielkében, - azután meg. rideg közöny, demes volt élni. 
Es mintha. a betóduló friss levegőből uj - most pedig öregsége bus napjaiban eszé~e Akkor is ilyen tavasz volt! Rügyfakasztó, 

erőre kapott volna a nagybeteg. határozott, erós sem jutott már, hogy neki valaha tavaszsza lS verőfényes tavasz, A monostor· utcai sötét kis 
. léptekkel maga ment az ablakhoz s kitárta an· volt.. szivaros boltba, ahol .Máli kisasszony az édes 
.. nak mindkét szárnyát, . És nem is bitte, hogy valaha még az anyjával együtt árulgatta a szivarokat, azon a 

A cseléd nagykendőt cipelt elő . s minden eS:1.ébe fog jutni. Most már hetek óta csendes tavaszon, mintha sokKal, sokkal több verő· 
áron a vállára akarta teriteni. , megnyugvással készült az örök Biró itélőszéke fény surrant volna be, - mint azelőtt és az-

'- - o· _ Megfázik. lelkem kisasszony, hiszen most elé. Napról-napra jobban érezte. hogy száll ki után. .-
~ kelt fel a7. á~yból. .. . .. , .; '.:.' ,.. :: . az erő tagjai ból. hogy gyöngül. hogy fogy" ali g- . .. Es mintha mindig együtt surrant volna' be 

Jlat szám •• k 12 .Idal. 

; 
I 

I 
i 



1 
j 

I 
! 
i 
\ 

m 

- ::;ua .. ~4 ar o;;.;·.:. .1 .. , ,3 ." J. P .. ;::;: hU kk .. . e .. ,,4%&4A'I·,tM·!F9 ..• IB! 4#12 4. 1.1$ 4·; ... ,.#$1 q. CM .. _. 4..0:;::; 4Mti4·Q ;40-'1% 4 = ... 1.; 

2 

d1:nasztia folytonosságára való tekintettel. 
Szerbiának is vannak Bourbon-jai és ur
lean-jai, és volt egy erős szerb párt is, 
melynek szélső szárnya legalább· nem 
mindig ártatlan érintkezésben volt azok
kal a Bourbonokkal és Orleanokkal. Az 
Obrenovies·háznak nem szabad provizó
rimot jelenteni, ha a szerb nép ragaszko
dását csökkenés nélkül akarja élvezni; e 
ház kontinuitását tehát minden· kérdésen 
kivül kell helyezni. Mert Szerbiára nézve 
a dinasztia a nemzeti önállóság, a nem
zeti fejlődésképesség képviselője, tehát 
nemzeti, a legnagyobb nemzeti érdek. Ha 
'Sándor hivatását teljesiteni, ezt az érde-
ket előmozditani és vezetni akarja, akkor 
alája kell magát rendelnie. 

Tehát - váljunk el, - ha vérző sziv
vel is. Bizonynyal a leggyöngédebb mó
don; és Sándor király, ki előkelően és 
lovagiasan cselekedett, Dragáját haragvó 
atyja ellen, felháborodott anyja ellen, az 
ellenkezők egész világa ellen kiküzdötte 
magának, bizonynyal itt is alkalmazkodni 
fog Napoleon nemes eljárásához, ki Jozefin
jét fejedelmileg ellátta, részvétét tőle soha 
meg nem tagadta. Az azonban veszedel
mes fáradozás, ha olyasmit akarunk meg
akadályozni, amit elkerülni nem lehet. 
Mert éppen az által vonhatna maga után 
a mostani helyzet Szerbiában sulyos poli-
tikai következményeket. (P.) 

Harcias expozé. 

ARADI KÖZLC;NY. 

rá, bogy pusztán a formalizmusnak tegyen 
eleget, az idén meg ug~ is arra igyekezett, 
bogy komoly, a. dolgok lényegébe, a viszonyok 
mélyébe kapó szavakkal tárgyalja azokat a 
kérdéseket, amelyekről. maga is hiszi, a po· 
litikai világ is tudja, hogy komoly kérdések. 
A modern diplomlÍcia manapság már nem 
vallja azt az elvet, hogy a szó a gondolat bur
kolására való és nem is fázik az igazmondás
tól. Goluchowszkl mindenképpen modern dip
lomata, aki meggondolja ugyan, hogy valami 
kérdésről nyilatkozzon.e. de soha a szigoru 
igazmondás és. nyíltság ut járól nem tér le. 

. Ez a nyiltság igen komoly szavak ra birta 
expozéjának abban a részében, amely a ma
cedon áskálódásokról szól. Abban a beszédben 
az ultima ratio első lépését látjuk. .Még nem 
látható -a második lépésre való szükségesség, 
de érezhető a készség ennek a lépésnek meg
tételére, arra az esetre, ha annak a komoly . 
intelemnek, amely az expozéból kihangzik, 
nem volna foganatja. Amikor egy nagyhatalom 
vezető diplomatája olyan komoly intelmet han
goztat, amilyen Goluchovszky gróf figyelmez
tetése: ez az intelem nem megkockáztatott 
diplomaciai aklus, hanem céltudatos akció. Az 
ilyen intelem parancs a megintettek számára, 
hogy szivleltessék meg a megrovás, követtessék 
a jó tanács. Amikor egy nagyhatalom vezető 
külügyi politikusa szükségesnek látja, hogya 
körültekintést félretéve, nyilt beszéddel szól· 
jon, nyilt szavakkal figyelmeztessen a béke 
megbontásának veszedel m éről" ez a nyilt be
széd valóságos angazsálása annak a hatalom
nak a békebontókkal szemben. Az osztrák-

(901.c''o.,,-''7 ..... elé •• Jt Jt,:itlJcája.) magyar monarchia külügyminisztere nem lee-
- Az A r a d i K 611 ö n y távirati értesülése. - kéztethet másképp, csakis abban a tudatban, 

Ara., május 23; hogy a leckének foganatja vagy lesz, vagy pe-
A'!. idén a külügyminiszter először a ma- dig megadjuk a foganatot neki. 

gyar delegáció kü~~gyj albizotts~gában nyilat- I ~ 
kozott. A delegáClok formaságaiban az udva- Bécsből táviratozza tudósitónk. hogy a mai 
riasság uralkodik, s a vendégé, Bécsben a ma- lapok valaml}nnyien Golucbovszki gróf expozé
gyaroké, Budapesten a bécsieké, minden te- jával foglalkoznak. 
kintetben az elsőség. Az idén mi vagyunk a .. A.. N. lj'r: Pr. azt a, ~~ggyőződést meriti 
vend~gek. a külügyminiszter tehát elsőnek a a ku~~gymmlszter beszedebol~. ~og!. noha m~-

.. '.. ~, narklank távol áll a nemzetkozl porpatval'oktol 
~~g-!~l' kulügYl albizottság elott tarta föl po- mégsem mondhatni, hogy nincs külügyi poli. 
htlkaJát. tikája. A Balkán áJIamoknak világosan meg 

Goluchovszk1j gróf máskor sem törekszik mondva, hogy az osztrák-magyar.orosz egyet-

- egy szép, magas. kékszemü daliás szőke legény
nyel, aki legszorgalmasabb vásárlója volt a kis 
boltnak. 

Elt'lintén még mentegette magát a szőke 
legény, hogy most szivar, - most cigaretta 
kell neki, most gyufáért, azután meg cíga
rettapapirosért jött. hanem később már, mi
kor látta, hogy Málika is biztatólag mosolyog 
a mentegetódzésein -. be vallotta az igazi 
okot: 

. - AzérL jövök annyiszor, hogy magát lát
hassam - reggE\1től estig nem telne be a sze· 
mern a nézésével. 

Hogy összerezzent Málika ezekre a sza
vakra. 

.. Zavarba jött és zavarában nem tudott oko-
sabb dolgGt cselekedni, mint rendezgetni a szí
varokat, az egyik szivarskatulyában. ussze is 
tört vagy kettőt. , 

- !gy töri össze t1 szivemet is, ha nem 
szeret - állt elő a szőke legény ezzel a 
sablonos, de még mindig hatásos frázissal. 

Málika kisasszony erre már megijedt és 
beszaladt a másik szobába a mamájához és 
kipirult arcát ijedten hajtotta annak: ~ vál
Jára. 
. A mama csak mosolygott rajta. A· mamák 
az ilyeneken mosolyogni szoktak, feltéve, hogy 
az iHető ur, aki elől a lányuk fut partiszámba 
megy. 

. Brezovay Géza pedig partiszámba ment! 
Igaz ugyan, hogy még csak ügyvédbojtár volt 
akkoriban az apja mellett, de hát majd csak 

a maga kezére dolgozik nemsokára - gon
dolta a mama - meg aztán az öreg Bre
zovaynak annyi a pénze, hogy majd felveti, 
hát abból majd csak kijut Géza urfinak is va
lami. 

Még maga tuszkolta vissza a lányát: 
- Csak beszélgessetek ! Jó, dArék ifju em

ber ő kelme! 
Még pirosabban ment be a kis leány, mint 

ahogy kijött, hanem azért boldog volt, hogy 
bemehetett. Nem tagadta, de hiába is tagadta 
volna, hogy neki is tetszik a Elzép szőke le
gény, 

Es mire az orgonabokor bimbói kipat. 
tantak, mire az _ első tavaszi ibolyabokrMa. 
amit Géza urfi hozott Málíkának, elhf'lrvadt, 
akkorára már Géza urfi biztos lehetett arról, 
hogy behurcolkodott a Málika szivének kellős 
közepébe. 

S azután, egyszer csak, amint az rendesen meg 
szokott történni, elöntötte a láng mind a kettő 
lelkét. 

~ájusi este volt s ott ültek a boltban egy
más mellett. A mama t1 másik szobában kötö
getett s csak néha· néha szólt át: 

- De csöndeRen vagytok, gyerekek! Ta
lán alusztok 1 

Hej pedig dehogy aludtak! A legény 
lázas 8zenvedélylyel beszélte neki. - hogy 
menynyire szereti, hogy vég('l lenne az éje· 
téOAk, - ha el kellene válniok és hogy bár
mely pillanatban ezer örömmel - halna meg 
érte . 

1901. május 24: 

ért.és korlátokat szab vállalkozó kedviiknek és 
hogy ez az egyetértés sem Ausztria-Magyar
országot, sem Oroszországot nem akadályozza 
me~ abban, hogy érdekeiknek esetleges meg
támadását visszautasitsák. 

A Fre'!ldenblatt kiemeli, hogy a pAsszimiz
mus helyét, a melylyel a Balkán-félsziget dol
gait azelőtt nézték, néhány év óta az a gon
dolat foglalta el. hogy nem kell velök többé 
törődni. Goluchovszki gróf megragadta ezt az 
alkalmat. hogy szembeszálljon az ilyen sommás 
felfogással. Ezzel korántsem hirdet valami fe
nyegető veszélyt, sőt ellenkezőleg, inkább el
hárit veszélyeket, a midőn ilyenformán éber
ségről és eltökéltségről wsz tanuságot. A mit 
a miniszter a hármasszövetségről és az Orosz
országgnl való egyetértésről mondott, bizonyára 
mindenütt megelégedést fog kelteni. 

A Tagblatt a következőkép összegezi Golu
chovski politikáját: Támadás ellenében együtt 
müködni szövetségestársainkkal ; a Balkán 
nyugalmáért karöltve járni Oroszországgal; spe
ciális érdekeink és a déli határokon való pozi· 
ciónk védelmében saját belátásunk ; végdl sza
kadatlan támogatása mindazoknak, a kik nem
zetikonfliktU8ok megakadályozására és el há
ritáHára törekszenek. Szóval: a tisztességes béke 
politikája. 

Az Oesterreichische Yolklzeitung szerint az 
expozé legkiemelkedőbb vonása az az élénk 
polémia, a mely .benne bizonyos jól ismert ele· 
meknek: ft hármasszövetség ellen irányuló ak
namunkája ellen van. A politika és a keres
kedelem között tett megkülönböztetés is figye
lemreméltó. 

A Deutsches Volksblatt kissé sötétnek találja 
a nemzetközi helyzet jellenzését és figyelem
reméltó momentumot lát a miniszternek abban 
a nyiJatk'ozatában, hogyahármasszövetséget és 
a kereskedelmi szerződések megujitását nem 
szabad egymással összekapcsolni. . 

A Deutsche Zeitung ugy találja, hogy Go
luchovski gyorsan elsiklott a szerbiai esemé
nyek felett és kétségbfl vonja, ho~y a bolgár 
kormány komolyan veszi a macedon komiték 
ellen való eljárást. 

Az Ostdeutsche Rundschau azt mondja, hogy 
a diplomaták i~ndesen arra intenek, hogy óva
kodjunk a pesszimizmustól. Goluchovski el
lenben arra int, hogy az optimizmustól óvakodo 
junk. Az Európa keletére vonatkozó kijelenté
sek ezuttal komolyabbak, mint huszonöt év óta 
bármikor. 

A Journal azt mondja, hogy OolucbovSKi 
köszönetet érdemel őszinteségeért. Jobb tuisá
gosan óvatosnak, mint tulságosan bizakodónak: 
lenni. 

~ En is érted! - suttogta a leány. -
Csakhogy ő érezte is, a mit mondott, mert 
a szive akkor már csordultig tele volt szere
lemmel. 

A legény magához ölelte és ajakára mint 
a zsarátnokok hullottak a forró, szenvedélyes 
csókok.,!.': 

Málika szerelmesen simult hozzá és csak 
akkor ugrott fel remegve mellőle, mikor a le
gény suttogni kezdte, hogy jöjjön el hozzá, a 
hol nincs ott a mama, mert itt mégsem szeret
heti őt igazán. nagyon. 

- .Mem értelek. Hát lehet igazIlbban sze· 
rethetni, hát lehet jobban szeretni. mint ahogy 
én szeretlek 1 Hiszen imádlak! Hiszen a vőle
gényem vagy! 

Ettől a szótól ugrott meg a szép szőke le
gény! Nem gondolt ő házasságra, csak szere
lemre! És hamarosan visszavonult. egy meghó
<titott női sziv 8 egy pár csók emlékével gaz-
4agabban. . 

Er;ypár csók emléke! :Ui volt ez Géza ur
finak'1 Semmist"g. eredménytelen· ostobaság, 
üres játék! S neki 1 Neki mindene odaveszett 
ezekkel a csókokkal. Hite, szerelme és a férfiak 
megbecsülése. 

S IZ első 6sz hajszál azon a napon csil
lant meg sürü, barna hajában, mikor meg· 
tudta, - hogy Brezovay Géza ur jegyet . vál
tott valaki mással. És az első ránc is alig· 
hanem akkor éjszaka támadt a nagy, f.kete 
szemek: alatt, a fuldokló zokogástól, meJy be-

. A.z Aradi Közlöny minden előfizetője 8000 koronára biztositva van balesetből : eredO halál 
vagy rOkkantság ellen m1ndaddig, amig elOflzetése tart. 

b 

1 

I 
~ 



l 

í 
1 

~ 

I 

r 

1901. rnajus 24. 

A Reiehs wehr azt a tanuságot vonja le az 
expozéból, hogy Ausztria-Magyarországnak fel 
kell szerelnie magát és pedig nemcsak sza
vakkal. 

A Wiener Tagblatt ugy találja, hogya mes
tani európai helyzet minden békeszövetség és 
megegyezés mellett is bizonytalan. 

A Berliner Tageblatt irja: Goluchovski gróf 
expozéja az idén sokkal tartalmasabb, mint az 
előző években volt. Az a r6szletesség és igaz
ságosság, a melylyel a Balkán-félsziget helyze
tét tárgyalja, azt bizonyit ja, hogy Ausztria·Ma
gyarország a Balkánt épp ugy, mint eddig, 
politikája életerének tartja és erősen eltökélt 
szándéka hatalmi állását Oro,~zországgal egyen· 
lően csorbítatlanul föntartani. A hármasszövet
ségre vonatkozó fejtegetésekről azt mondja a 
nevezett lap, hogy a hármasszövetség igazán 
nem kívánhat magának jobb védőt Goluchovski 
grófo ál. Köszönetet érdemel, hogy egészen hi· 
vatalos formában összetiporta azokat a hamis 
hireszteléseket, a melyek a bármasszövetséget 
élettelennek erőtlennek igyekeztek feltüntetni. 

Londcnból táviratoz,ák: Goluchovski gróf 
expozéjáról irva, azt a reményt fejezi ki a 
Standard, hogy a miniszternek a Balkán-orRzá
gok helyzetére vonatkozó intő szavai el fognak 
riasztani bizonyos ambíciókat, a melyek nem 
elégitbetők ki veszedelem nélkül. Anglia csak 
azt óhajtja, hogy a statusquot ne döntsék meg 
erSszakkal. A Morningpust ezt irja: A mig az 
osztrák-magyar monarkia mint nagyhatalom 
fennáll, hurópa keletén nem történhetik baj. 
Goluchowszki beszéde tehát a mi országunkhan, 
a melynek nagy érdeke az osztrák-magyar 
monarkiának mint az európai egyensuly fen
tartására szükséges elemnek fen maradása, teljes 
méltánylást érdemel. • 

TÁVIRATOK. 
A török posta-konfliktus. 

. Konstantinápoly, máj. 23. Minthogy a 
postakonfliktussal kapcsolatosan fölmerült 
egyes kérdések kielégitó megoldást nyer
tek, a postakonfliktus teljesen elintézett
nek tekinthetó. Az idegen postahivatalok 
holnaptól kezdve ismét rendesen végzik 
a levelek továbbitását és az idegen hajók 
is fölveszik a török postaküldeményeket. 

A végnélküli háboru. 
Fokváros, máj. 23. Minden oldalról jön, 

hogyafokföldi és oranjei bur csapatok 
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ARADI KÖZLÖNY. a 
azt a parancsot kapták, hogy egyesülje
nek. A katonai hatóságok el vannak ké
szülve rá, hogy Dewett esetleg átveszi a 
koncentrált csapatok parancsnokságát, de 
nincs tudomásuk róla, hogy Dewett már 
fokföldi területen van. 

Bilinski lovag Aradon. 

induló gyorsvonattaj már elutazik Bécsbe, mert 
a. pünkösdi ünnepeket odahaza tölti. . 

A mai értekezletet, melyen a fogadtatás 
részleteit beszélték meg, Urbán Iván főispán 
nyitotta meg. A hirlapokból értesült - mondta 
- hogy Bilinski Leó lovag, az osztrák és 
magyar bank kormányzója magyarországi kör~ 
ut jában holnap Aradra érkezik. Arra való te~ 
kintettel, hogy 6 excellenciáját Arad is a kell6 
ünnepélyességgel fogadja, összehivta az érte. 

(El&k .... l.f.k a AoJ.aapl fogadfatúára.) kezletet, melynek feladata a kormányzó fo-
- AJ. A r a d I K ö z 1 ö n 1 tudósitójától. - gadtatását előkésziteni. Előterjeszti egyuttal a 

Arad, m(ijus 23. programmot, melyet e célra Ottenberg Tivadar 
A monarchia pénzUgyi világának egyik takarékpénztári vezérigazgató már kidolgozott. 

elsc') kapacitása, az osztrák és magyar banlc Az értekezlet pontonkint vette'tárgyalás alá 
kormányzója, Bilinsii Leó lovag érkezik hol-: a programmot s annak minden pontját elfo
nap délután Aradra. A bankkormányzó több I gadta. Eszerint a kormányzóna k impozáns fo·
magyarországi bankfiókot látogatott meg ezut- gadtatására a pályaudvaron holnap, délután fél 
tal és első izben fordul meg most Aradon, 4 órakor gyülekeznek' az aradi kereskedelmi 
ahol a pénzügyi és kereskedői előkelő körök és iparkamara, a kereskedelmi testület, az 
magyaros vendégszeretettel készülnek fogadni. ipartestület, a Lloyd és az összes aradi pénz.. 
Azért jön, hogy az uj palotájába költözött bank- intézetek igazgatói és tagjai. 
fiókot megvizsgálja s az aradi viszonyokat, Megérkezésekor Salac Gyula kir. tanácsos, 
amennyire a rövid idő alatt lehet, közelről polgármester fogja üdvözölni a kormányzót. 
megismerje. - Szivesen megteszem - szólt közbe a 

Az illusztris vendég rohonci Pranger Jó· polgármester - de én csak magyarul beszélek! 
zsefnek, az O. M. B. vezértitkárának kiséreté- - Persee, hogy magyarul! - zug ták rá ~ 
ben holnap, pénteken délután érkezik Aradra a jelenvoltak - nem is németül. 
Temesvár felől 3 óra 44 perckor jövő személy- Igy aztán beleegyezett a polgármester a 
vonattal. dologba és elválhilta az üdvözlést. 

úrbán Iván főispán a kormányzó Aradra A pllyaudvarról magánfogatok fogják a 
érkezésének hirére nyombau meginditotta a kormányzót, Pranger vezértitkárt és a foga-
mozgalmat a magas állásu vp-ndég méltó fo- dásra megjelenteket a városba behozni. Bi. 
gadtatására. Az 6 elnöklete alatt ültek össze linski lovag Urbán Iván főispánnal, a főispán 
értekezletre ma az aradi kereskedfllmi és ipari fogatán, rohonci Pranger József pedig Salac 
piac vezető férfiai amegyeháza tanácstermé- Gyula polgármesterrel a város fogatán fog 
ben, hogy megbeszéljék az előkészületeket, bejönni és itt a Központi szállodába szállnak. 
amelyek a kormányzó fogadtatására és Aradon 
veló tartózkodására vonatkoznak. 

Bilinski lovagot körutjábanAradon is olyan 
magyaros vendégszeretettel készülnek fogadni, 
mint az ország többi városaiban: Debrecenben, 
Szegeden és Temesvárott. A különbség csak 
az, hogy nálunk olyan rövid időt tölt a főkor
mányzó - mindössze egy délutánt - hogy 
még a kamarák, testületek és pénzintézetek 
küldöttségének tisztelgés ét sem fogadhatja. 
Szombaton reggel ugyanis a 8 óra 40 perckor 

A kormányzó innen az osztrák-magyar 
bank fiókintézetébe látogat el. ahol hivatalos 
müködését végzi. Küldöttségek az idó rövid· 
ségére. való tekintettel nem tisztelegnek nála. 

Este a Fehér Keresn télikert jében banket 
lész a kormányzó tiszteletére. Ennek rendezé
sére az értekezlet egy szükebb körü bizottsá
got küldött ki, maly Tedesehi Viktor, Domány 
József, Kristyóry János, Mareseh Gyula, Bing 
Vilmos és Berán Antal tagok ból áll. kz abi .. 
zottság fogja a kormányzót meghivni a ban ketre, 
mely este 8 órakor kezdődik. A teritékek ára 

töltötte ft kis, szüzi, fehér hálószoba néma még egyszer elővegye azt az elmosódott szi- véglegesen még nincs megállapitv~ .12 koro-
csendjét. nü, - fakó arcképet, amelyet ezelőtt a gyü-

Lassankint azután ebből a nagy csaló. lölet első éveiDen csak azért vett elő, hogy nánál olc..~óbh nem lesz, nem lehetetlen azon-
dásból, mely szivét teljesen átjárta s azt egy elmondhassa neki mindait az átkot, meg- ban, hogy 18 koronában lesz a megállapodás. 
csapásra megölte, mint a szálló madarat a go- vetést és utálatot, mely ott forrongott lelke Jelentkezni a bizottság bármelyik tagjánállehet 
ly6, gyülölet és utálat támadt a lelkében mélyén. " A vacsora alatt három felköszöntéSt monda. 
az egész férfin em iránt. S ha azután még Az öreg cseléddel eló keresetet egy fa.kó 
próbálkozott is valaki szépet tenni neki, dobozt a szekrény legaljáróJ, azt magához nak; 8alacI Gyula polgármester Bilinski 10-
hamarosan visszavonult, mert kiállhatatlanul veszi s azután kiküldi a cselédet. - Nincs vagr~ Kristy6ry János, a kereskedelmi és ipar
rideg és elutasitó lett az első melegebb férfi- már rá semmi szüksége! Csak menjtm a dol- kamara elnöke Pranger József vezértitkárra s 
szóra. gára.' végül az értekezlet egyhangu kivánságára Urbán 

A férfiak elnevezték kis \1rleánsi-nak és - A vén asszony kisompolygott a kony- Iván főispánt fogta felköszönteni 'l'agányi IstTán, 
szerelemről nem is beszéltek vele soha. Mert hába. 
addig nyájas és kedves volt, de mikor erre a - Bizonyosan a kincsét szedi elő - Szombaton reggel, . a kormányzó elut~zága. 
témára került a sor, szilaj láng futott végig az mondja odakint gunyosan a szomszéd cse- kor apályaudvaron ujból megjelennek a kere$:
arcán és tekintetéből vad gyűlölet villogott elő, Iédnek. kedelmi és ipartestületek és a pénzintézetek 
:nig mondta: f::; igazat mond. - Az öreg kisaszszony ta'ai lk l l B' V'l d' 

_ A szerelem aljas hazugság! És osto- csakugyan a kincsét szedte elő. Életének g]. 1iiZ a a omma ,ng l mos, az ara l 
haság! egyellen kincsét: az első egyetlen szerelme Lloyd-társulat elnöke intéz bucsu beszédet a kor-

ETek jöttek, évek mentek. Málika kis- emlékét. . mányzóhoz. 
asszonyból Máli kisasszony lett és elmult Reszkető kézzel veszi ki a dobozból az A program ilyen módon történt megálla-
tőle az egész élet szerelflm nélkül. -- En- arcképet. A d ali b, magyarruhás, szép, fiatal pitása után Urbán Iván főispán az értekezletet 
nek az első, egyl3tlen szerelemnek emlékét ki- legény mintha még hetykébben, még büszkéb- berekesztettc. Még Heinrich Sándor, az Arad. 
vetette a lelkéből és ha gyUlölete az iránt a ben mosolyogna, mint máskor, régen, amikor d 
férfi iránt évek folyamán veszitett is erejéből Málika még forró indulattal szórta rá az át- csanádi gaz asági takarékpénztár vezérigazg~-
és tüzéből, de mégis csak gyülölet és utálat kokat. tója mondott köszönetet a főispán'nak azért. 
maradt. Most nagyon csöndesen beszél hozzá: hogy a kereskedelmi és kmönösen pénz-piacot 

Es ime, élete alkonyatán, mikor előre veti - Nem haragszom rád, nem g~ülöllek. érdeklő ilyen ügyet a kezébe vette. 
árnyát áz utolsó, nagy óra, melyet még idefent ~mlékszem arra a tavaszra, szerelmes sz&vad- A főispán szerényen elháritotta magáról a 
WIL el, egyErlerre csak kiengesztel<i hangulattal ra, forró csókjaidra. ~gyét>re semmire, csak az köszönetben rejlő dicséretet. Mint minden köz
lopózik a bllcébe ennek az első, szerelmes ta· életem egypár boldog napjára, amit neked kö-
vasznak az emléke. szönhetek. Megkérem Út, akihez indulok, bogy érdekü ügynek, ugy ennek is kötelességének 

Es ellenállhatatlan vágyat érez: hogy áldjon meg tégad . . . tartotta szolgálatába állani. I 1 

Aki az "Aradi K8zI6n,·· részére egy el6fizet6t is szerez, az ingyen és bérMentve kapja kézhec 
.urai Kárai, humaros adomauyiijteméa,ét. 
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Ezzel befejezódöttaz értekezlet, melyen a 
főispán elnöklAte alatt a következők voltak jelenl 

Salac Gyula. kir. tan. polgármester, Berán An
tal, Bing Vilmos, Bőhm Adolf, Bing Ede, Domány 
József, Edvi-Uiés László, Eles Armin, Heinrich Sán
dor, Kristyóry János, I{ohn Zsigmond, Lacay Gyula, 
Maresch Gyula, Marschall Lajos dr., Neuman Dá
niel, Ottenberg Tivadar, Onku Miklós, . Reicher Fe
renc, S::hwarc Simon, Tagányi István. Tedeschi 
Viktor, Vásárhelyi Lo\szló, Wa.dovszky Gusztáv, Wal· 
der Gyula, Weisz Sándor. ' 

. " -:-
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SZINHÁZ ES IRODALOM. 
,: A szinhaz müsora: 

PéRtek : U e I t l a, szinmű. Beregi Oszkár vendégfel-
léptével. ' 

SZDmbat: F e n e g y e r e k e k, bohózat. 
--- ~-." 

c O r i o I a ft u S
- Ml\ius 23. - , 

A klasszikus vilag Ocskay briglldérosához 
volt ma este szerencsénk. A nagy tragédia 
ugyan nem igen· illett a nyári szin kör o' kereté
be, legalább a tavalyi szellemes prolog szerint 
nem a kothurnus, hanem a könnyed muzsa 
igérkeze~t a SZill körbe bevonulni. De hát a 
programmokat és a randevukat nem szokás 
pontosan bAtartani. 

Beregi Oszkár Coriolanusa szépen átgon
dolt alakítás; az ő jellemző képessége a legfi
nomabb nüanszokra kiterjedt és ez a nyári 
szin házban inkább hiba, mint előny, mert ez a 
szinpad nem alkalmas arra,· hogy azon finom 
részletezéssel alakítson a müvész. A közönség, 
maly ma sem volt sokkal több, mint tegnap. 
érdeklődéssel kisérte Beregi szinmüvészetét és 
többszöri kihí vúsokkal tűntette ki. 

Kalocsa Róza Nolumnia) knIönösen utolsó 
nagy jelenésében, midőn fiát kérleli, hogy Ró· 
mát ne ostromolja, zajos tapsokat aratott.
Jfenszáros Margit bájos, Virgilia volt. 

Érthetetlen Arkossy Aufidius szerepént~k 
felfogása. Hiszen annál megdöbbentöbbet elkép
zelni sem lehet, mint azt, hogy a legfélelme
tesebb ellene megjelenik az ő atriumában - és 
Aufidius olykép fogadta Coriolánt, mintha 8. 
Kölcsey-egyesület tagdij nyugtáját hozó szolga 
állt volna előtte. Ez nagy hiba, mert lerontja 
az illuziót. Utóvégre a közönség megdöbbenése 
rögtön alászáll, ha Auftdius maga nem talál 
meglepőt azon, hogy Coriolán hozzá szegődik 
annyi duló csaták után., ' 

A többi szereplő megállta helyét, de Sza.bó 
Laci még mindjg az operett kinai császárjának 
képzeli magát, kinek szabad bolondozni még 
klasszikus darabokban is. Carolus. 

_0, 

.. Delila előadására, melyben Beregi Oszkár 
egy időre bucsu t vesz az aradi közönségtől, 
már tegnap sok jegyet vittek el a pénztárból. 
A közönség érdeklődése szól a darab hatásos 
romantikájának is. de II java bizonyára a mü
"észnek szól, ki egyénisége erejével ezt II drá
mai hetet változatossá és hatásossá tette. Bu
csufelléptén vele játszanak Angyal Ilka, Mezei 
Péter, Koml6si Ilonka, Menszáro8 Margit, Kalocsa 
Róza, Lászl6 Gyula és 8z6ke Sándor. 

.. A fenegyerekek. A komoly dráma után II 
bohózat vigsága foglalja el a nyári szinpadot. 
SzomlJaton felvonul a réges-régen itt járt giger
lik hada, a fenegyerekek, a kik bolondoznak, 
k.acagtatnak, virá~okat dobálnak. A tipikus kar
nkaturákat a tarsulat legjobb erői hozzák 
szinre. L~zl?, Sző,ke, Ne!lle~, ÁrkOSi, Palágyi 
és SzadaI a Javábol valo gIgerli k lesznek. A 
hires . ~?hlesingert, a ki nem hagyja magát, 
Szada. Jatsza. A mozgalmas bohózatoól, melyet 
Polgár Sándor rendez, alig marad ki a társu
la~ e.gy tagj~ is. Jelentősebb szereplők Felhó 
Rozsl, Tolnamé, Polgár Sándor, Fenyéri Mór, 
Menszáros Margit, Mányai. Aranka, Komlósi 
Ilonka. 
. ." Horváth Paula sikere. Az aradi közönség 

egykori kedvencének, Horváth Paulának nagy 
sikerei v.annak Budapesten, hol a fővárosi Nyá
ri Szinházban . lépett fel Madame Sanl!l.Gene 
szerepében. A sajtó egyhanguall a legnagyobb 
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elismerés hangján ir müvészetéről, melyben mi I nem foglalkozhatunk a. mü' ismertetésével, an~yit 
aradiak is oly sokat gyönyörködtünk. " azonb~n elmo,ndhatunk, hogy Kl'E'nner Miklóst e mü-

* A szinházak szubvenciója, Debrecen város ve szep, reID:~n!e~re. jogositja., A sze-rzó ar~~i, fiatal 
átirt ma Szeged városának tanácsáiiOZ, hogy ember es ,mu vet l~ m. adta kl, de ~z a korülrne~1 
készséggel pártolja azon kiiriratiit, hogy a vi- a,~I~h8 fOgJa me?,gato!m ~zt, ,hogy Krenner munkaJs 
déki szinési:etnek szubvencióját az állam 100,000 folot~ nagy tu~osok ,IR Y~leme.nyt m~~dhass,,~~~ es 
koronáról 200 ,ooo-re emelje föl. _ Debrecen hog~ a tu~omany, l,S ehsmerJe e mu szerzoJenelc 
maga is felszóli~ja a vidéki városokat, ho~y feltetlen .hIV3tottsagat., 
hasonló irány ban keressék meg feliratilag az 
országg.yülést. '... 

* Székely Irén a 'nép'szinházban, 8eilely Irén, 
a nagyvlÍl'8,di Sí'igh~etí Sliinház primadonnája, 
ki hosszabb ideig az aradi társulat tagja volt, 
az őszön vendégRzerepelni fog a btidapesti 
Népszinházban A müvésznő a vidéki színpad 
legkiválóbb énekesnői közé tartozik s pesti 
vendégszereplése mind~n esetre érdekesség 

, számba megj. 
* Ki lesz az igazgató? ~lost, hogya nyár 

közeledtével fogy a théma, egyes lapok min
denféle kalandos híreket bocsájtanak szárnyra. 
Igy t~tt az egyik nagyváradi ujság is, mely a 
vidéki szinigazgatók állomásairój írván, többek 
között azt mondja, hogy Szendrey Mihály, a 

. debreceni szinházért pály1tzik, miután Komjáthy 
János debreceni dh'ektol' minden valósziniiség 
szerint elnyeri az aradi szinházat. Hát ez a, 
valószinüség agyáltalán nem oly bizonyos, mint 
a nagyváradi)aptárs hiszi, a mint hogy Szend· 
reynek ,sincs eszp.ágá"an sem Debrecenért ott
hagyni a jól jövedr:lmező Kassát. 

* A magyar szinészet diadala. Fiume-ből 
jelentik: Kl'ecsányi Ignác társulatát egy tri~, 
eszti és egy olaszorszagi im pre!'ls7.árió vendég
!lzereplésre szólította fel. Miután Krecsányit 
szerződése köti, hogya nyáron Békés·Gyulán 
és Hódmezővásárhelyen játszszéic társulatával, 
ezért csak a trieszti hat napos vendP.gszerep
lésre vállalkozbat. A derék színtársulat a Poli
team a Rosetti szin házban fog fellépni, ht'lmutat
va a "Gésák"-at. a "Görög rahszolgli"-t, a 
"Cigánybáró"-t és valamelyik Konti-féle darabot. 
Triesztben a Piceolo tudósitá.qa nyomán nagy 
érdeklődéssel váJják a társulatot, melynek 
kiválósága felől több trieszti szinbázbarát már 
személyesen meggyőződött a Fenicében. Bécset 
kivéve Trieszt lesz az első város Ausztriában 
hol magyar társulat megfordul. Mint Triesztből 
jehmtik, az odavaló olaszok a legnag:"obb szim· 
patiával vannak irántunk, s Krecsányiék sikere 
kétségtelen. 

* A majomember. Vasárnap este igazán ré· 
gen látott előadás lesz a nyári színházban. 
Dunai Árpád .,A majomember" lesz az előadás 
központja. Szinre kerül egy Nestroy.féle szin
mü, melyben Domi majom játsza a főszerepet. 
Ezt n majmot játsza Dunai, szónélkül ' ugyan, 
de azzal a fürgeséggel, kuszó-mászó, ügyesség· 
gel, maly a majmokat olyan érdekessé és mu
lat.ságossá teszi. Dunai. a ki a majomutánzásban 
a hires Klisnignek legjobb követője, évek előtt 
már játszott Aradon. 

* Kritikusok, vigyázzatok! New-Yorkban 
Cat'l of Jarmouth gróf, ki most szin ész, kárté· 
ritési és rágalmazást pert inditott a "New. 
York Daily Telegraph" ellen, amiért ez őt kri
tikájában nagyon lehordta, s azt állitotta róla, 
hogy a grófi cimet jogtalanul viseli. A hiriapi 
czikkből Dagy botrány IAtt, számos tanu ki
hallgatása után a biróság a "Telegrap"·ot 10 
ezer márk a kárUritésre itélte, amiért a grófot 
igazságtalanul pellengérre állitotta. 

* A nemzeti királyság eszméje, irta Krenne, 
Miklós. Egy vaskos kötetre menő gondolatok töm· 
kelegét tárja eléHI!: Krenner Miklós a "nemzeti ki· 
rályság eszméje" _ alatt. A nemzeti királyság eszmé· 
jével ugyan kevesebbet foglalkGzik bElnne a szerző, 
mint azt a könyv cime után gondolná az ember, de 
magával s nemzeti királyság történet9vel össze
függő. eszmékhez, a saját egyéni gondolata.it oly 
valóban tömör és szingazdag vázlatokban füzi a 
szerző hogy önkéntelenül is belemerül &. lélek az Ó 
szép, ma.gasztos gondolatainak élvezésébe. Előszavá
ban maga is elmondja, hogy uj· eszméket, uj ada
tokat nem ad az olvasónak. Kizáróla.g az ó egyéni 
megjegyzéseit, gondola.tait,. eszméit csoportos it ja. a 
müben .. Dflmzeti kirÁlyság eszméje körül. Szép, 
magasztos és főleg csiszolt, finom filozofus lélekre . 
Tallanak ezek a gondolatok. .. Sajnos, itt részletes8n 

Egy földbirtokos rém tette .. 
(Aki •• -Tét ueretl.) 

. - Az A r II d I li ö z l ö n y tudól'itójálóL -

Arad, ml\ju8 23. 

A szegedi kerületi börtönben tizenkét em
ber várja a szabadulását. Régi rabok1 a kik 
valamennyien kitöltötték büntetésüknek három
negyed részét s a törvény értelmében most fel· 
tét~les szabadságra bocsájthatók. Élt is vala· 
mennyi ezzel a törvény adta joggal s a börtön
igazgató előterjesztésére a börtönfelügyelŐ bio 
zottság a napokban intézett felterjesztést az 
igazságügyi miniszterhez a rabok szabadulása 
érdekében. 

A iegnagyobb türelmetlenséggel várják a 
rabok most· azt a napot, a melyen megnyilik 
előttük a böttön ajtaja. Ezek az utolsó órák á
leghosszabbak a börtönben. Ilyenkor már ter
vez a rab s minden gondolatát az köti le, 
hogy mit mivel majd odakínt, ha megjön a 
szabadság. . 

A szabaduló rabok közt van a börtön leg. 
öregebb rabja, Német János lilla.egerszegi föld
birtokos. A 76 éves embor hét évet töltött iri a 
börtönben. Tizenkét évi fegyr: ázra volt ítélve, 
de a kir. kuria. tiz ,évi börtönbÜlltetésre változ
tatta a fegyházbüntetést. 

Az ősz ember gyilkosság büntp.tte miatt 
keriilta börtönbe. .A S"'ját menyét lőtte agyon 
civódás közben~ A fiatal menyecskét szerelmé
vel üldö:Gte az öreg ember. a ki e miatt gyak
ran korholta. Egy alkalommal kijött a türelme
ből a szé?, fiatal menyecske s megfenyegette 
az ap6sfit: 

- Ha: haza jön a fia, mindent el fogok 
mondani neki! . 

Az öreg ember megrettent 'a fenyegetés
től. -_ Délre járt az idő és ekkor kellett haza 
térni a fiának. Félt a fiától s rettegés ében 
elhatározta, hogy megöli 8 menyecskét: Re· 
volvert kerített s rálőtt a fiatal menyecskére, 
aki a szobában foglalkozott. A lövés vállán ta
lálta II menyecskét, aki hangos sikoltással by.
kott a földre. 

lt. gyilkos elmenekült s csak fél óra mulva 
tért vissza a lakására. Ekkor' még nem volt 
senki otthon. Az Oreg ember erre beoflont a 
szobába, hogy megnézze a meggyilkolt me
nyecskét. A szoba padlója tele volt vérrel, ott 
vergődö~t kínok között a szép fiatal me
nyecske. - A lövés csak sulyos sebet ejtett 
rajta, de nem ölte meg. A mikor. az meg
pillantotta az apósát, könyörögve fordult hozzá: 

- Apám, nt engedjen szemJednil. 
A földbirtokos erre kiment a szobájába s 

egy kétcsövü vadászfegyverrel tért vissza.
Majd célba vette II menyecskét 8 rásütött, a 
fegyver mindkét csiivdt. A puska őzpostAra volt 
töltve S a golyók halálra sebezték a fiatal me
nyecskét, aki nyomban meghalt. 

Amikor II fiatal férj hazatért, hitvesét már 
kiterítve találta. Nagy fájdalmában meg akarta 
ölni az apját, aki meggyilkolta ifju feleségét 
A szörny ü ember' azonban ekkor már csend
őrkézbe került. 

A zalaegerszegi vagyonos birtokos fehér
haju aggaBtyánná lett a börtönben. Időközben 

elhalt a fia is s most senkije sincs. Ha kisza
badul, Zala-Egerszegre megy. .,. 

A napokban megkérdezték tőle, hogy mit 
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fog -tenni odahaza - Az örp,g ember nagyon 
szomoru lett. Elgondolkozott és csak nagy so· 
kára felelt a kérdésre. 

- Megépittetem 8 kl'iptámat. 
És amint p.zt mondta, csendesen elkez-

dett sirni.' . , 

SPORT. 
+ Maione vlvóiskolája. Maion~ Vince, ki .. 

tUnő aradi vivómester, junius elsején vivótan
folyamot nyit az Eötvös,utcai Andrényi-féle 
házban levő vivótermében. Maione Vince tud
valevőleg a Magyarországon tartózkodó olasz 
vivómesterek egyik legképzettebbje. Ritka vá· 
rosban nyilik alkalma a közönségnek ilyen tel
jes szaktudással és ügyes methodussal rendel· 
kező mestertől tanul!'lia az olasz viTás tekniká
ját. A tanfolyamon havi [) frt dijért a nap bármely 
szakában tanulhat és gyakorolhatja magát bárki. 

Bresci öngyilkos lett. 
(~_0 •• &1._"_71Ó "alála.) 

- Al. A r a d i K Ö~ l ö 11 y távirati értesülése. -

Arad, m~U8 23. 

A santo-stefano i fegyház nak nagy szenzá· 
ciója van: legllirhedtebb lakója;. az anar~hista 
Angelo Bresci, aki Umberto olasz királyt a Illon. 
. zai tornaünnepélyen megölte, öngyilkos lett. A 
fegyházban, cellájában végezte ki magat li mi· 
kor tettét észrevették; már htJloU . volti, Pedig 
ugyvigyáztak rá, hogy jóformán egy mozdu. 
latot nem tudott tenni szük cellájában, amit a 
karabinierik szemmei ne kisértek volna. És 
ma reggel mégis kijátszotta őrei figyelmét., 

Brescit a képzelhető legnagyobb szi~ru
sággal örizt,ék. A karabinieriknek, kik a cella 
előtt lf\ s feljártak, minden pillanatban be kel
lett tekinteniök a rácsos ablakon, főleg"3zért, 

hogy a királygyilko~ magáhan kárt. ne tegyen. 
Ma reggel egy kedvező pillanatot felhasználva, 
alsónadrágja zsinórjából kötelet készitett. nyaka 
körül kerítette 8 azzat megfojtotta 'magát .. Egy 
ujabb jelentés szerint törülközője, segitségével 
követte el ar. öngyilkosságot.:': 

Mire észrevették, már halott~ volt. Teste 
még egész. meleg . -volt,:" oizonYfiágául annak, 
hQgy az öngyilkosságot. néhá ny pillanat előtt 

követte el. A. fegyházbull óI'iási ·8 felháborodás. 
Szigoru vizsgálatot inditotIak s a karabinierik 
k.özü.l kettőt, kik az öngyilkosság idején az el· 
lenőrzéssel. voltak megbi-zva. l'ögl-Öllbebörtö. 
nöztek. , .' ." . 

.. ' A világraszóló merénylet· amely Hrescit 
á. .santo·stefanoi fegyházba juttatta, tavaly, ju· 
liuB hó 30-án, történt. ,Umberto ola."Iz király a 
monzili tQrnaverseny után kocsira ült, had se· 
géde mellette . foglalt helyet. . Mikor 8 lovak 
megindull;&k, a tömegből egy sápadt feketeruhás 
férfi ugrott elő, a hintó elé állott s 41 közfJetten 
közelből luíromszor a kirtilyra.l&tl. ,.fc;:b • 

Umberto az első lövés után felugrott a ko-. 
csiban, núkor eldördUlt a második is. vissza· 
hanyatlott. s igy érte a harmadik lövés .. A mint 
lerogyott.·halkan. hÖ"'ögve mondta: .; 

. i .'- Végem Ilan.' Bziven találta~! 
. Hadsegéde nehány pHlanatig feléje bajolt s 

látta, bogy a~ agg kir4ly meg.alt. .' . 
. A lövés után a tömeg, mikor első megder

medtségéből magáhO'L tért, a gyilkost kerestfl, 
Ez kezében revolverrel, örUlt daccal állott ott 
s igy kiáltott;' . . ~" . . \ .. 

- NfJ el búogne di cercflr~ I Ecce .UI! (Nem 
ken keresnetek! Itt vagyok!) . 

A nap dühében szét akarta tépni 8 gyilo 
kost, .mit csak nagy nehezen tudtak megaka· 
dáiyozni a karabinierik' Ezután vasra verve,a 
tömeg átkozódása közt kociiira tették s a pre
fekturára vitték, onnan pedig a fogházba. Mi· 
kor megtudta, hogy a király meghalt, ördögi 
mosolylyal mondta:' 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Ezt 4""''1(,,,. ~ Ho~y velem mi történik, 
az' mellékeif-.· .. --- -" . 

Hogy mily elszánt volt II merényló, mutat.-

5 

Morzsák a vasuti kupéból.,,~~ . 

ja, hogy a királygyilkosság elkövetése után bio - AI. A r a d i K i) ,J ö n ,. tudósitójátóL - ~ 

hetetlenülnyugodt maradt. Mikor lőtt, egyetlen ~ ... - ". Bldapeat, m~u8 23. 

arcizma sem rándult meg. Biztosan célzott re~ 'regnapi tudósilásóftlban már emliteUem, 
volverével, a melyet fehér keztyüs kezében hogy milyen érdekes és följegyzésie méltó -be· 
tartott. Mikor a tömeg megragadta s 8 mikor szélgetések folytak azon II vonato a, mely a ma· 
letartóztatták, semmi ellentállúst nem fejtett ki. gyar delegátusokat Bécsbe röpitette.· ; 

Hrescit másnap éjjel Malsas~ milanoi fiS- Az emlitett kupéban . utazott egy ismeri' 
prokurátor, Or~llo Evesztor, Fontana ügyész és ne"ü rőur is, ki a gödöllői ünnepségekről bel·. 

, ahi~r(Ju törvényszéki elnök jelenlétében kihall.; szélgetve, megemlékezett 'fl mi tragikus véget 
gatták. A gyilkos' a börtönőr megjelentére ért trónörökösünkről s ennek kapcsán beszélté 
hissen, élénken ugrott föl s minden izgatott- el az alábbi néhány érdekes epizódot: .~. 

ság nélkül követte az urakat· a törvén~ széki (A rövid .. adrág.) 

tárgyaló terembe. Görgénynél történt. Schnepfekre Tadásztunk. 
Az elnök kérdéseire megmondta nevét. A trónörökös BOrtumissza Tivadar báróval állott 

Előadta, hogy 82 éves, Prato-ban született s lesben.' 
foglalkozására nézve selyem munkás .. Kijelen- utóbbi egy kicsit elmaradt a királyfitól, aki mint 
tette továbbá, hogy anarchista, Amerikából. könnyen képzelhető, a~ egész vidék lakosságának ér
Pattersonból jött ~s büntln"sai nincsenek. - deklödése tárgyát képezte. . 
Arra a kérdésre, hogy mit kerí~sett Monzában, A báró még jóformán el sem foglalta. volt he-
igy felelt:',· -"'.; lyét egy fatövébeD, midőn két oláh fáta közeledett 

- Azért jöttem ide, hogy a ltirálytmeg. feléje, cifra katrincáoan. . 
gyiUcoljam.. _ U~yan mondja-meg, lelkem téns ur -
. . - S miért tette ezt 'I kezdé az egyik, melyik már a király fia, no 1 

- Mert a királyolyan intézményt kép. _ Hát az ott ni, - szótt a báró. .. ...-
visel, amely eheimnflk nem felel me~. _ Ugyan ne mókázzon már instálom, _ vál&-

_. Megbánta-e tettét 'I szolt II másik olá.h leány, ugy SA hisszük el. 
- Oh nem, nem ... Sót mégegyszer el- . _ Már miért ne hinnétek el1 '-

követném, ha módomban volna. _ Hát csak azért, mert ha az a király fia: 
- Honnét vette a revolvert 'I több pénze Tolna, vehetne neki 8-Z apja - hosszabb 
- Régebb idő óta birtokomban volt. Ha . nadrágut . .. ' 

tegnap este nem sikerült volna vele a királyt ~ Meg aztán _ tevé hozzá a másik nagy oko.--
megöll1öm, m(í5, iobb alkalmat vát·tanl volna. san -..:. telnék annak kalapra is, nem kellene neki' 

Ily értelemben vallott végezetig a gyilKOS. sipkában járni ... 
RendKivül öl'ült, hogya birák vele foglalkoz'. (Az árendás '811dége.) , 

nak s· meglátszott arcán az elbizakodás öröme, A trónörökös nagyon szeretett érinlkezni a nép-' 
a felett, hogy az egész "filág róla beszélt. -'- pel és D~m egyszer járta be egyedül az egész Ti. 
Egész magatartása Lucheni-re, boldogult ki· déket. N"ha vezető nélkül barangolt a Retye.zá.t ren. 
rálynénk gyilkosál'a emlékeztetett. getegeiben. 

Bilincseit egy pillanatra seDlvették le Egy ir;ben gr. Wilcsekkel és egy kerüIóvel kö. 
róla s állandóan negyven csendőr tartotta szem· vette vadászat.Í S"zenvedélyet . és nagy ziVlI.tarbaD 
mel, mig vizsgálati fogságban üll' ereszkedett le a Retyezátról. . . ;, 

.Csakhamar itélkeztek felette. Életfogytig A fergeteg mindenütt követle őket, de azért .' 
tarto fegyházzal sujtották s ennek kiállása vé- I királyfi nem gondolt a visszatéresre. -.. 
gett elszáHitották a santo·stefanoi fegyházba, Késő este volt már, mikor Malómvizre érkeztek.' 
a melyegyike Olaszország legrettenetesebb I Itt a trónörökös 8 zsidó Á.rendáshoz tárt be és·· 
börtöneinek, Sziklákba ásott odu ban. ült. a miután 'a napi fáradalmakat hevenyészett vacsora' 
a királygyilkos éjjel-nappal. Csak egy abla- után kipihente, . felült az· á.rendás rázós' szakerére; 
kocska volt a ceBán, az előtt pedig állandóan é9' szan a primitiv járművön . jutott el Boldogo 
karabinierik ügyeltek rá. . fal .. ára . 

Brescit nagyon megtörte a fegyház. Sok. ··A zsido árendás még ma is oüszkén emle-
szor felkiáltott, hogy miért nem akaszt ják fel, getl, hogy mégvendégelte a kiralynt, ki· nyájasan,' 
vagy lövik főbe, a halál gyönyör lenne ne~i IMreszkedóleg beszédbe- eredt 'vele és csa.ládjával.'· 
az irtózatos szenvedésért. Legutóbb bire járt, (Rudolf fája.) . 
hogy a királygyilkost őrület környezi. ÉR ma .. 
aztán tul tette magát az emberi büntetésen a Mikor a boldogult . trónörökös legutoljára Er·: 
szörnyü vadállat, tultette örökre. __ A santo- délyben volt, minden reggel IMreszkedett a Retyeo 

stefanoi fE'gyházban elföldelik s ezzel aztán, záton egész a sebes "i'&ig, hol egy vén bükkfa alatt 
szokott reggelizni. . 

nem fognak több, beszélni a lelketlen me· 
rénylöről, az öngyilkos Bl'esciről, 8 ki pedig Egy reggel én kisértem ót szokott sétájában. 
hónapokon keresztül az egész· világot foglal. Mikor 8. bükkfához értünk ott letelepedtünk. 
koztatta. : Én elóvettem 8. ndászkésemet és egy R beUlt 

kezdtem a vén fába vésni.' 

MULATSÁGOK .. ,,' 
. (=) Adalegylet népünnepe. Az aradi dal

egylet május ho 27-én (pünkösd hétfőj~n) nép
ünnepélyt és ennek befejeztével a városliget: 
vendéglő nagytermében zártkijrü hangversenyt, 
majd táncmui8~ágot. ~endez. Belépő-dij sze· 
mély·jegy 2 korona, család-jegy [) korona. Kez· 
dete estd 8 és fél órakor. 

(==) CsanádvárMegye gazdaközönsége junius 
hó 22·én a mezőhegyesi kasz.inó termeiben, a 
megyebeli községi munkás segélyalap javára 
zártkől'ü táncDlulatságot rendez. Beléptijdij sze· 
mélyenkint 4 korona, családj egy 10 korona. 
Lakás iránti me~rpndelések előzetesen Kovász
nay Istyán cs. és kir. föhadnagyhoz )lezőbe
gyesre intézendölc. 

. Atonban még mielőtt félig is elkészülhettem . 
volna. vele, ő reggelihez szóIitolt. 

Reggelizés közben egy .. életlen folytán ÓlélY6n . 
bevágtam kezemet, ugy, bogy be kellett kötöznöm, 

Sajnálattal tekintettem az R betüre, melyet se-·. 
b~ült ké:tzel nem voltam képes befejezni. 

A trónBrökö, észrevette sajnálkozásomat, . e16· . 
vette kését és folytatta az R betül, ott, hol én el· ' 
ha.gytam, 

És be is fejezte. 
Késöbb a vadásztársaság arra jár "án, koroná.t 

is' vésett föléje. , 
Ezt a fát azóta. Rudolf-fájának hiYják a vidé

ken, és· kegyelettel emeli meg süvegét az, .láb pász. 
torfiu is, ha mellette jár .. 

.''er' 
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j A Polgári Takarékpénztár lentő részvényesek vélt sérelmeire a mi- Tudósítónk )lZ esetről a következőket táv-; 

niszter sem fog irt adni. Mert hiszen a iratozza : ' 
részvényeset az igazságügyi feljelentők maguk hangsulyozzák, hogy A közsÁg segédjegyzője, lurkolJJch Nándor, 

~ miniszternél. az erkölcsi felelő8ség az, amely alá ők a halálos betegen feküdt Ensóbet·utca 80·ik szám 
_ ~ A ra dl K l) sI öa,. tudósitójától. .:.... volt igazgatósági tagokat vonni akarják. alatt levő lakásán. A 63 éves öreg ember tel-

" Arad, május 23 A maguk lelkiismeretének eleget tettek jesen magára volt hagyva. a hogy legyen mel· 
Az Arttd1: Polgári Takarékpénztár elé- kétségtelenül avval a két feljelentéssel, lette valaki, a ki lefogja a 'szemét, Srhrődw 

gedetlen részvényesei : 8ú>ll Károly, Dengl melynek megtételéhez a törvény utat en- ÁgQston temetkezési '" vállalkozó eltüM,ötte az 
Lajos, Waldntr . . Dávid és társaik ma Bu- gedett. Eleget tettek még kétségteleneb· egyik szolgáját ... , ' 
dapesten jártak PUss Sándor igazságügyi bül a felebbezésekkel, melyek immár a. Faluhelyen aj a SZQkás. bogy a haldokló 
miniszternél panaszkodni az a.radi tQrllény- legfelsőbb itélőszéket is megjárták. A kezébe égő gyt\rtyát adnak. Turkovich kezébe' 
sze'k és ilgyiszség ellen, mely szerintük: dolgok ilyetén forcirozása a törvény ren- is egy égő gyertyát nyomott a temetkezési vál
"nagyon enyluin bánik el« takal'e'kpénztár' des ut jának megkerülésével legalább. is lalkozó, 5 azután magára hagyta. 
igazgafóságával." olyan tulzott eljárás, amely nélkül a fel- . A tehetetlen öreg ember valahogyan elej-

Az elégedetlen részvény eseknek . jelentők lelkiismerete teljesen nyugodt teUe a gyertyát, a mitől az ágynemü meggyul-
mint tudjuk - rövid idő alatt egymás~ mar~dhatott volna. - Már csak az ügy ladt. A mire a bázbeliek -észrevették, már az 
után két támadása szenvedett hajótörést. odiuma következtében is.. . egész ág) lángokban állott. A szerencsétleft 
nlóbb az ügyészséghez tett feljelentésüket ===-----.=--- öreg elUb~,való$ággal. UiNn,!. égett~ A· tibet az-
utasitották el kriminális alap és egyéb HIREK. " . után a' háíbeliek óltolbík éC-' . 
bizonyitékok hiányában, legutóbb pedig a A községte1őljároság 'n-:-egítidltotta a vizs· 
kuria tagadta meg a vizsgálat elrendelését Beszélgetés KrUger elnökkel. gálatot. hogy kideritse, vajon terhel·e felelőség 
azon kereskedelmi-perben, melyet a pol- . - Az A. r a d i K ö z l Ö n r távirati értesülése. _ valakit a szerencsétleosÁgél't. 
gári takarékpénztár igazgatói és felügyelő- .. d áj '''3 ",ra ,m us '" . '. 

bizottsági tagjai ellen az aradi törvény- A Magyal' ~~·emzet egyik munkatársa meg· 
széknél tettek. . látogatta Brüsszelben K"iiger Pált, a bur sza-
_ Most a legutolsó' forum nál : az igaz- badságharcosok rokkant, vén vezérét, az egy
ságügyminiszternél kerestek panaceát vélt kori bur köztársaság elnökét. 
sérelmeikre. Hogy milyeredménynyel jár Ide-oda egy esztendeje lesz annak, hogy 
majd ut jok, előre természetesen nem lehet az öreg Krüger elhagyta Afrikát és Európába 
tudni. Nem valószinü, hogy a miniszter jött, bogy támogatást és közbenjárást eszközöl
másként döntsön egy olyan ügyben, mely- jön ki a· burok részére a hatalmaktól. Hogy 
ben már nemcsak az aradi ügyészség és milyen fogadtatásban részesült, azt jól tildjulr. 
törvényszék. de a nagyváradi itélőtábla A német császár mind a· mai napig sem fo· 
és fóügyészség, sőt a legfőbb biróság: a gadta az agg elnököt, a többi államfő pedig 
kuriai is, mondhatni egyhanguan akként legfeljebb. szimpatiájukról és részvétükrőt biz.· 
határozott, hogy a bünügyi vizsgálat el- tositotta Krügert. Ez a csalódás azt:ín 'tég kép 
rendelésére sem ok, sem alap nincs. _ megtörte a vén barcost. - Visszl:I.vonultan él 

, .....:... Személyi hir. Hosenfeld Oszkár dl'. bártfai 
fürdőorvos ma Aradon időzött. A kiváló nógyógyás1 
a fürdőévad kezdete előtt látogatást teLt az aradi or
vosi kar tagjainál. 

.... A vezérkar fönöke Aradon. Mint a te
mesvári lapok jól értesült forrásból irják, BecTé 
báró táborsz~rnagy, a vezérkar főnöke, a pün. 
kösdi ünnepek után At'adra érk~zik, hol eb-' 
bó) az alkalomból nagy katonai szemle lesz. 
Bayersheimi 8chwiteer Lajos lovag táborszer 
nagy, badtestparancsnok, a magas katonai ven·' 
dég fogadása végett szintén át fog jönni Te
mesTárról. 

. ~ 
". '·1 .. 

A kereskedelmi per végigjárta az ösz- Brüsszelben. kerül mindent, ami fárasztaná. 
szes felebbezési forum okat s közülök, az nem beszéltet magárol, nem ballat· magáróÍ 
aradi törvényszéken ldvül, a kuria sem soha. Fájdalmas emlékein töpreng és a szive 
adta meg~Stoll Károlynak és társainak a tele bánattal, keserüséggel. 

7'""'" A Darányi·szobor bizottság ina délután 
8alat . Gyula kir, tanáco!', polgármester elnök· 
lete alatt ülést tartott, Salae Gyula· elnök fel
olvassa a T6th András debreceni szobrászsul 
kötött szerződést, melynek értelmében a BZO

bor talapzata 377 cm, maga3, maga !lz érc
szobor pedig 150 em. 'Il8gas lesz. A s~()brász 
köteles az ércszobor anyagvázlatát mától sd
mitott bat hét alatt elkésziteni és azt felühüs
gálat, illetve megbirálás Tégett' a bizottság ki;. 
küldött tagjainak bemutatni. Az egész szobrot' 
pedig 1901. szeptember elsejére, az Aradon & 

célra megjelölt h,elyen felállítva átadni a bizott. 
ságnak. A város közönsége Tóth Andrásnak 
~550 koronát fizet, melyb61 egyezer koronát 
már holnap kiutalványoznak a mUvésznek. A 
szerződM felolvasása· utáoaz ülés véget ért. 
A.z ülésen Salae polgármesteren kiviil jelen .. 
voltak: P4kár Kán)ly, HalmfJY Andor, Hegedm-' 
László. Ptlzsgay LaJOS dr., Kabtleb6 János, y/u,' 
Sándor dr. és Rob.tse. Agost dr. 

, 

kereshetőségi jogot. Ji.Z az ügy tehát vég- Krüger nagyon szivesen fogadta a magyar 
leg be van fejezve. ., ujságirót. Hálásan köszönte a magyaroknak a 
. A másik, ahol a feljelentók még ered- burok iránt táplált rokonszenvét. 

ményt elérni vélnek : az ügyészségnél tett r Hiszen önöknek is vol': szabadsághar
feljelentésük. melyben hütlen kezelés miatt cuk,- mondta Krüger; - de nem "oltak ugy 
kérik az igazgatósági tagok ellen az el-. mal'tukra hagyatva, mint mL 
járás meginditását. Az ügyészség .- mint .' Ezt mondta Krüger. Nem tudni, mit értett 
ezt már részletesen megirtuk - nem vette e mondás alatt, mert hiszen bennünket négy 
át a vád képviseletét, a feljelentőket e14 oldalról is támadtak és segítségben meg éppen· 
utasította kérelmükkel. Az ügyészség ezen annyi részünk volt, mint a buroknak. '-
határozata pontról·pontra, esetről-esetre ~ Velünk senkisem törődik, - folytatta 
indokolja és kimutatja a feljelentésben Krüger apó. 
foglalt vádpontok semmisségét és azt, hogy Majd felháborodva beszélte el~ hogy az an
ezen l vádpontok ma büntető-jogi beszámi- go lok nülyen hamis hirekP-t terjesztenek a bá· 
tás alá már nem eshetnek. boruról, holott abur •• Iaelyz4te legkevés'é IMA 

A feljelentők nem nyugodván bele kilséqbee;t6, mert az angolok szenvedtek vere
feljelentésük elutasitásába, felebbezéssel séget az egész vonalon. 
éltek. Ezen felebbezésük kedvező ered- Az (Ireg Krügert bizonyára jó hirekkel ál
IIiénye érdekében jártak ma az igazság- tat ják a hazája felől. Ö még mindig remél, 
ügyiminiszternél. " nJinl az a szülő, aki elveszett gyermekét várja 

. StoIl Károly, Dengl Lajos' és Waldner haza. A bur szabadság alkonya pedig már ré
Dávid részvényesek - mint budapesti gen jelentkezett. ~gy. némileg enyhe kiegyezés 
tudósitónk táviratozza - többi részvényes volna a burok megvtÜtása ez· idő szerint. Az 
feljelentő társuk nevében folyam.dást nyuj- öreg Krüger azonban még remél. de ,valamint 
tQttak át Plósz" Sándor miniszternek, mely4 a szilő, aki visszavárja eiveszett gyermekél l) 

ben panaszkodnak az aradi ügyészség és is - hiába reméJ. . 
törvényszék ellen: mert ezek meggyőző
désük szerint nagyon enyhén bánnak' el 
a _ megbukott aradi polgári takarékpénzt!ir 
egykori· igazgatóságával, akiket őt fel· 
jelentettek. 

Megégett a halálos ágyán. 
- As A r a d f K hUn,. távirati értesülése. -

Arad, májas 23. 

A miniszter átvette a . felfolyamodást 
éá megigérte, hogy az ügyet megvizsgálja. 

t ,~_ A miniszter-járásnak tehát megvan a 
ll! szokott sablonos eredménye. Hogy a ta

karékpénztár ügyeinek lebonyolitására mi. 
r·· lyen befolyást gyakorol majd ez az ut, 
I az még akkor sem kétséges, ha a felje-

Hátborzongató esetrói ad hld a táviró. Er
ezébdtalván törté lit, bogy ,gy 61 éves öreg 
ember, hozzátartozói figyelmetlensége folytán 
a halálos ágyán megégett. Valami· lanatik'ls, 
eJltélendő szokás azt diktália Brzsébetfalván . , 
bogy a haldokló ember kezébe gyertyát kell 
nyomni. És ez a gyert)a -fégezte el a halál 
munkáját, mielőtt még az beköszöntött volna. 

- AradIlIegye uj vasutja. A· . tervbe vett 
Oyula·barak(myi V8sUt ügyével Békésmegyének 
a napokban tartandó közgyülése ujból· foglal
kozni fog. A. . t&lvezett Tasutra vonatkozólag 
Fábry Sándor dr. alispán - mint levelezónk 
irja - az alábbi el6terjeszt~1 teszi a törvény· 
hatósági bizottságnak: .. ;'!. . .. 

A bélcés-vésztői V8sut ügyében kiköl
dött bizottság, bár megbizatásán tul, a kes
keny vágáD1u vasutak. nagy jelentőségének 
méltatásából kiindulva, fllőterjesztést tesz & 
tö"ényhatóságí közl'!yülés elé a Gyula és 
BMlJko"", között többfJk által évek: óta teue· ~ 
zett vas.tnak I#P-ahnyvágányu f1a8u'Unt való 
kiépitése iránt. E TaSY.t hivatn Tolna Arad- . 
megye északi részeinek forgaimát megyénkbe 
Ton ni. éppen azért megyei szempontból va· 
l6dl értéke szerint méltánylandó It YOllal ki- ' 
épitésének: biztositása. ugy, hogy magam ré· 

. slér61 is javaslOM e ié"dtsneM is ""Pwendre . 
v.ló felfléteUt S a te"ezetn~1t teRető IIlsgn
lósitáslk 

- Bllinski lovag li.ei. Hoinap. mint )apy.nk 
más belyén körUlményesen elmondjuk, illv~z· 
kis nJldige lesz Arad.nak: Bilindi lovag, az 
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osztrák-magyar .bank Kormányzója. A milyen 
nagy intézet éléll á.ll,éppell olyan nagy az ö 
cime is, melyet a maga terjességében az, 08Z

trák-magyar bank évi jelentése a következ5k. 
ben sorol fel: Bilinski Leon long, valóságos 
belil9 titkos tanáesos. szolgálaton kivüli osztrák· 
miniszter. az urak házának élethosszigle ki. 
nevezett tagja,. a gácsországi ás .lodomériai ki. 
rályság tartománygyillésének Itagja, a krakkói 
tudományos akadémia tagja, a Jagellók ' krak· 
kói egyetemének disztudora, jogtudor, ~ Brody, 
Laibach, Rudki, Stanislau és Tacban ,városok 
dis .. polgára .. Ha ezt a sok cimet az o8"21trák-ma· 
gyar bank minden tisztTiselőjének meg kellene 
tanul nit , . h' , • '.. • : 

_ -- Orbán~napi jóslat. Meteor a s2egedi idő-
jós, a következőket mondja: A jelenlegi Orbán
nap kedvező. vagy kedvezőtlen volta a foltok 
mikénti viselkedésétől függ, Ha azok csende
sen uszva s erős feketén látszanak a nap fe
Iületén, mint ahogyan azokat most látjuk, ugy 
e, félelmetes nap lAfolyása is csendes lesz. el
lenben ha elhomályosul nak, . nyugtalanokká. 
lesznek, vagy talán szétr:obblloak, avagy össze
folynak s végre ha eltűnnéneIc, akkor viharos
sá, sZAlessé lesz az idő, eltünésük pedig fa
gyot is hozhat reánk. F. hó 25·ike változási 
csomópont, ami a foltok nyugt<.t,lankodását igen 
valóRzinüvé teszi. . , ... 

:' Az orosházi közjegyz6sél. Az igazsáügy. 
miniszter teljesitette Török Árpád világon kir. 
közjegyző kérelmét s hozzájárul ahhoz, 'hogy 
e16bbeni állomáshelyén maradhasson. Azol'os
házi közjegY:lői állás igy ismét üres, betöltése 
egyhamar nem is várható. Ez csak az esetben 
Tolna lehe~séges, ha a miniszter il mult alka
lommal pályázott egyének közül nevezve Iti 
valakit. A vel"st'ny az állás elnyerése iránt Uj4 
ból megkezdődik. aminek a miniszter bizonyára 
Mm örül, mArt 89k mindenféle befolyás igye k- ' 
szik érvényre jutni. 

. - A bajor klrályró~. A ' szp,reacséÜenOtt6' 
királyról jelentik. hogy vesebaja feltétlenül gyó
gyithatat.lan és egy, legfölebb két év alatt biz
tos halált okoz. Hacsak az orvo~ok nem téved· 
tek a dÍllgnózis megál~pltásában'. Lagujabban 
a· betegnél II mirigyszövet nem funkcic,nál. Az 
orvosok mostanában a királyt hideg ételekkel 
táplálják, a melyekke gyógyszereket kevernek, 
hogy az ütőerek gyuladását és a fdlépő vízbe
t~gség továbbfejl~ését megakadályoz~ák" A 
kIrály nagyon elhlzoti,~' mert sem mt· ~ ltlozgast 
nem csinál. Nagyon rendetlenül étkezik és ren
detlenül alszik. Most a .legutóbbi id6ben például 
napokig Mm akart táplálékot magához venni. 
Csalr csellel tudtak me8terség~ uton folyékony 
tápanyagot. juttatni gyomrába. Rendkiviilbeves 
fájdalmat vannak, 8 olyankor nagyon izgatott. 
Az orvosoknok nagyon nehéz helyzAtök Tan 
vele szemhen, , mert nem engedi magát meg
vi'tsgáltatni.,· Wa arról van szó, hogy' kezelő 
ol'Yosait kijátsza, meglepOOn elmés ravaszságo
kat talál ki. Azt his~ik,hogy mentől betegebb 
lesz a teste, annál gyakoriabbak: elméjének vi
lágos percei: Különben az ilyesmi az efajta 
betegeknél nem ritkaeág, a nélkül azonban, 
hogy teljes - szellemi képességöket vala:nikor 
Tisszanyernék. ; : . " i 'X" 'l;: ,,.!;,, ! ~,' ',',; : 

~ ,-- Wobl Janka lIlegIlatt. W()1Il Janka, az is
mert irónő, ma reggel Budapesten 1)8 éves ko
rában sziTSzélhüdésben ,hír~len, meghalt. Ha .. 
hála iránt az eg~z f6városban' általános a . 
részvét_ Szombaton délután fog:á.k temetni.' ~' 

'y' A megboldogult Pesten született. Atyja se· 
bész, a szabadságharc alatt hon véd főorvos, 
anyja kiváló mÜTeltségü nő Tolt. Jankát erede
tileg zongoramüvésznőnek szánták, de legyőz
hetlen idegessége miatt" lemondott e pályáról 
és irónö lett. Már· 10: &-TM 'korában v~r8es kö
tete jelent meg, melyet Jáfia; adott ki 8 .Arafty 
Jánosnak ..-olt ajánlva. Sokat forditott angoiból 

• s növérév~l, Stefániánl együtt szerkesztette a 
Divat eimi lapot, majd Á .. ólf muniaköre-t. 
me}! később egybeolvadt a Magyar Bazár·raL 
E lapokban I praktikus irány mellett a magyar 
nóvilág izlés~nek és müveltsébénelr fejleszté
sére kiváló sikerrel müködtek közre. ÁltalA
b.m ö és teitvére mintagy elválhatlanok voltak 
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élelben és irodalomban. A fővlÍros társas életé
ben is nevezetes tényezők voltak, 8Zslonjuk4 

ban számos kitüDőség találkozott. igy Haynald 
, Lajos, Trefort, Liszt F~renc, Zichy Géza gróf 
stb. Arany János atyai barátja volt a két n6-
vérnek. Wohl Janka négy ny.,l ven feglaUrozott 
irodalommal, ő volt az első nő. ki az akadé
mia megbizásából forditásl.végzetl. Legneveze
tesebb munkája az a francia mü volt, melyet 
Liszt Ferencről irt, amely két hó alatt három 
kiadást ért el, s m ely angol és német fordítás
ban is megjelent. Wohl Jankát 1897-ben a ki
rály a koronás araoy érdemkeresztt,J, tün-
tette ki. , .. ", . . , 

-.,. Aradmegyei ~zab a király gazdaságában. 
Arlldmegye .földmivelése nagy kitüntetésben 
réRzesült. A mi vidékünkö.Q.igen kevesen foglal
koznak kiváló minőségü raj-zab termelésével, an. 

. nál nagyobb az a kitüntetés, mely 7 ak"e.~y Sándor 
dr_ országgyül~si. képviselc~ tövisegybázai gaz
daságát érte.. E gazdaság ugyanis egyike azok
nak.:hol ilyen kitünőminőségü faj-zabot :~r
mesztenek s' ahonnan ő felsége, 'több bemuta
tott, minta közül kiválasztva, morva határon 
léy't5' ,birtokai számál"1;l ilyen rzabot rendelt.', , 

i _ .. ,Monitorok: Zimonyban. Budapesti 
tudósítónk'· táviratozza;· A Lajta és a 
Maros monitorok, melyek eddig a felsó 
Dunán áUomásoztak, sürgös parancsot 
kaptak, ,hogy menjenek le, Zimonyba. La
het,. hogyamonitoroknak ez . a váratlan 
lerendelése összefüggésben va.n a várható 
belgrádi forrongással. I·r·rn>,> .. '.'.- i<. . 

- Aradmegyei gazdák Hortobágyon. Megirtuk 
már, hogy az ar .. dmegyei gazdák ~ bét elején 
tanulmányutra mentek el Debrecenbe. Ott tar. 
tózkodásukról utólag még a következőket je
lentik: A vendég aradmegyei gazdák az utols6 
napot a délibábos sik rónán, a hires Horto
bágyon töltöttek, ' hol a város vendégei voltak. 
A hortobágyi kirándulás is feledhetetlen marad 
anndéggazdák e;őtt s soká. emlékezükben lesz 
az a szép 16 és' marha állomány, melyet al· 
kalmnk ... oit megszemlélni; Pompás idő ked
vezett &' kirándulásra. KMden reggel az öt órai 
vonattal indultak: el,a vendéggazdák, kisérve a 
debreceni gazdák nagyrészétől. Hét órakor ér
kezett ,meg a vonat a hortobágyi állomásra. 
Mikor a vendégek kiszállottak, KirÁly Gyula 
tanáncsnok SZivélyes; meleg szavakban űdv/S
zölte il. város nevében a vendégeket. Igaz,: 
benső szeretet,~l. fogadták aradi . kartársaikat 
és csak azon igyektlzuek, hogy azt a pár órát 
is a Hortobágyon kellemesen töltsék el. A ven· 
dégelc ezután kocsira ültek s a Mátára hajtot
tak,nol kitűnö bográcsos gulyás várta már a 
veDdégeket. A· reggeli elköltése után a ven
dt\gek ismét koosira ültek. hogy bekalandozz'k 
a nagy pusztaságot. Harminchat kooi indu.lt utnak~ 
Egymásután tek intették meg a Táros törzs; 
mén-esét; a gulyákat. A vendégek g,\'önyörrel, 
elragadtatással nézték fl szebbnél-szeb"b lovakat, 
a gulyákat. .Leginkább lekötöttf'HJrdeklődésüket . 
amenes,. amelynek' kiválósága osztatlan elös
roerésre talált. Még a tehén s a marhaállo
mányt szemlélte meg a társaság s kocsikon 
visszatért 8. hortobányl nagy álláshoz,' boI a 
társas -ebéd volt. Egy óra mult már, mikor II 
vendégek az öt órai kocsi ut fáradalmaltöl 
"elcsigázV! és ·kiébene" megérkezett az ebéd 
helyéhez.· Kiss Béla zenekara a Rákócy indu" 
lóval fogadta a vendégeket, kik nyomban 
asztalhoz ültek.· - A jóizü magyar ebéd 
8 a pompás bor a legjobb hangulatot te
remtetta meg.' T('!rmészetesfelköszönt6kben 
sem volt hiány. AZ elsőt Kir6,ly Gyula mon
dotta, a'város nevében üdvözölve a v6nd~
geket. Vásárhelyi László válaszolt a Tend'
gek nevében. köszönetet; mond ..... a' meleg 
vendégszaretetért. ,..... Ezután hol a debreee
niek, hol pedig a vendégek mondottak felkö
sZ/jntőket. ~ Négy órakor a vonathoz indult 
a társaság s vi~szatért Debrecenbe. A ven
dégek reggel a gyorsTOnattal utaztak el Deb
recenbőL., 

, ...... A üzsdetanács rágalmazási pire. Bud". 
daputr6l táviratozza tudósitónk: A tőzsdetanáes 
ma délu~n Kornfeld Zsigmond elnöklete alatt 
teli es ülést tartott, melyen II folyó ügyek eHn
tézése után kimondotta, hogy az egyik "",uli 
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lapban Fi$rh~ M. Adolf aláirással megjelent 
cikksorozat miatt. mely a választot.t biróság 
müködését rágalmakkal illette, felkéri az igaz-, 
ügyi minisztert, bogy a megtorló lépések meg·· 
tehetése céljából sfJ'jt6pör' Mtginditásárll fellla-· 
talmazást adjon. Ugyanezen ülésen a negyodik 
jogügyi titkári állásra Donáth Gyula dr. buda
pesti ügyvédet választották meg. > 

. - A zsidók pűnkösdje. Két nappal előzi 
ID.eg á keresztény világ pilnkösd-ünnepét zsi
duvallásu polgártársaink pünkösdje. Pénteken 
van első napja az ünnepnek, melyet nagy 
fénynyel \ilnek meg. Az arad~ izl"" imaház ... 
ban a soló-számokat Szalai Aranka Ir. a. fogja 
énekelni. Az istentisztelet mindkét nap délelőtt 
9 órakor és este 7 órakor kezdődik. A halot
takért való lelKiüdvima (Mazkir) seombaton tar-
tatik: meg. .' . ., ' .' ..,. -
. .' '- A 8zer' királyné fürdön. Draga királyné 

a nyár folyamán fellceresi Franzensbadot.· Az 
itteni h,rát orvosai ajánlották a szerb király. 
nénak:, 

; --v Vizsgálat a szabadkai gilnniziuMban, A 
szabadkai gimnáziuln legutóbbi botrányaival 
foglalkozott ma Szabadka város közgyülése. 
Mamwzich polgármester índítványára a közgyü. 
lés elhatározta, hogy felir a kultuszminiszter
hez, kérve, hogy egy vizsgáló biztosi küldjön 
ki a vizsgálat megejtésére. . ' 

- Párbaj' földbirtokos és alispán közt_ 
Jlishlcról taviratozza tudósitónk, hogy TarnQ,1J 
alispán l}S J1elcur Gyula földbirtoJros között ma 
pisztoly párbaj volt az ottani lovassági kaszár~ 
nyában. A párbaj nak, melyet fe!J1lverbiróság 
itélete előz~tt meg, oJra: nyomtatvány utjá.n 
elkövetett sértés. Melczer segédei voltak: Szent· 
iványi Árpád országgyülési képviselö és Po
toezlcy földbirtokos, rrarnay segédei: Elek Kál
mán főhadnagy és KOZMa Elok dr. ügyvéd. A 
párbaj délután 5 órakor ment végbe kétszeri 
golyóváltással. Az első lövést Tarnay tette, kí
nek golyója ellenrelének feje fölött fur6dott a 
falba. Melczer Gyula pisztolya csütörtököt mon-' 
dott. A felek kibékülés nélkül távoztak. 

- Allásától elmozditott jegyzi. Nyíregyhá
záról táviratozzák, ' hogy a belügyminiszterium 
vez~té8ével megbizott miniszterelnök Hosva' 
Ágoston pap-i körjegyzót hivatali Tísszuélések 
és több rendbeli sulyos szabálytalanság miatt 
hival"lvuztisre itélte. 

. .:.... A sárga zsinór. Az 5nkéntesek köré· 
ben na.gy örömet szerzett, egy rendelet, me· 
!yet most bocsá.jtott ki a hadügyminiszter. A 
rendeletben a miniszter -biztosit ja az· arany
sárga selyem pertlit az önkénteseknek a tar· 
talékban is. Ugyanis eea:i: e.tdig" Qt .. önkén· 
tesi év tartalma alatt volt szabad e jelvényt 
viselni; később, ha fegyvergyakorlatra szóH-, 
tották be a volt önkéntest, bár ali tiszti ViZB

gá~ is tett, semmit sem volt szabad viselnie, 
a· melyb61 következtetni lehetett volna, hogy 
mint egyé..-i önkéntes tett eleget katonai kö
telezettségének .. A, hadügymÍJliszletmost el
rendelte, hogy azok a volt egy éTi önkénte
sek, akik a tisztiTizsgát jeles sikerrel· tAtték 
le. fegyvergyakorlatok a.lkalmával viselhetik a 
sárga zsinórt mindaddig" miR~S1.thelyettessé, 
vagy bad nagygyá. nem léptetik eló. 

. - A szatócsok és az élel",icikkek. Egyik 
kereskedelmi és iparkamara fölmerült kételyek 
eloszlatása végett azzal a kérdéssel fordult a 
kereskedelemügyi miniszterhez; vaüon a ssa· 
tócsoknak, akik italmérési engedélylyel is bir4 
nalc, szabad·e az it,almérési helyiségben hideg 
étele Irat. mint p. l. sajt, szalonna, hentes ánl . 
stb. Il vendégek által való elfogyasztásra ki
szolgáltatni. Erre a miniszter azt felelte most. 
hogy azok a szatócsok, kik italméf'ési engefié~y
lyd 6tT1ld, a szawesipari üzletkörébe tartow 
éleImi cikkeket, s~atóes igazolványuIC alapján. 
az ületi helyiséggel ajt6 filtal Qsszekötött iülön 
iorcsma helyiségben is liszolgáltathatjál. Az' 
ilyen szatócsok, t~kintettel arra, miszerint egy. 
elöbbi rendelet ama követelményének, melynek 
értelmében az éleI mi szerek kiszolgáltatália 
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csakis megfelelő iparigazolvány, ilIeh'~ vendÁg
lői iparengedély alapJáu. gyakorolhato,. eleget 
~ttek, amennyiban II szatócs-ipar üzletköréb~ 
t.artozó élei mi cikkek elárusitására megfelelo 
iparigazolványnyal bírnak, vendéglói. iparen
gedélyt váltani nem tartoznak, annylval ke
vésbbé, mivel az élelmieikkek kiszolgáltatásá. 
nak szóban levő móaja vendéglői ipar gyakor
lásának nem tekinthető. 

. - Az államfogházból. Szegedi !.udósitónk 
jelenti: Ugyancsak csöndes mosta Vasas-Szt.-Pé
ter utcai ::'llamfogház. Alig van lakója, 8JTIi nem 
is c.<;oda. mert igy virágfakadáskor, május lde
jén nem igen 'van kedve senkinek II cellák
ban időzni, akármilyen uri dolog is' államfa-·· 
golynak lenni. Nincs is több államfogoly ket. 
!önél, mert a tavaszi verőfény, az államfogház
nak: ez a nagy konkurrense, ugyancsak. Je
apasztotte az állam foglyok látszámát. .Az uri 
fogház jelenlegi két lakója: Endrey Gyula OlSZ. 

képviselő, aki pár Jl8pig "marad az ;állam ven
dégszeratetéhen és Fein Oszkár balassagyarmati 
földbirtokos, aki ma vonult be hét napi vendég
szerepiésre. >. " , 

- Pünkösdi.. uünid6~! A. tanév utolsó kis 
Bzünideje kezdődik s:aombaton & tanintézetekben : a 
nehany napos pünkösdi szünidő. Talán ez az egye
d,üli vakáció, melynek nem igen örvend a diák-em
ber, !':em li jókedv. . vigalom járja ilyenko\', & szép 
tavaszi napokat nem játékkal töltik a gyermekek; 
sokkal jobb dolguk van mosta)lába.n, mintslJm a lab
da.ra is lehelne gondolniok. De bezzeg van dolga 8. 

latin nyelvtannak. meg a mathezisnek. ~ rövid 
püukösdi szünidő. után ugyanis Jilig egy·két hé
tig lesznek' még előadások a középiskolákban. 
mert csakhamar megkezdődnek az évzáró vizsgák 
mindenfelé_ S bizony a kis diák jobbnak látja a 
iÖJlyv után nézni, mint játékra. gondolni az édes 
vaká.ción. ;. , 

. - Halálos pofon. Bécsben Wasserrab Ru
dolf mehanilmst, midi5n az utcán kerékpározott 
Treschek Ferenc munkát kővel megdobálta •. A 
menanikus leugrott .. gp.péröl s a munkást ugy 
ütötte pofon, bogy az másnap reggel agy ráz· 
k(,dás következtében meghalt. A mehanikus 
ellen az ügyrszség megindította az eJjárást. 

- A müvésznö házassága. Hirt adt"nk már 
arr.)l, hogy Kinszky gróf a napokban vezette 
oltár elé Rena~a Mária bécsi szinésznőt. A fia
ta1 pár ~ mézesheteket Kraszna mellett Mese
ritsehen, a gróf birtokán tölti. Az uj párt a kö~
ség iakossága. nagy ov~cióval foga~~ I.A köz-
8é~ határain diszbandérium várta öket a pol
gárme~terrdaz élén. Este nagy fáklyásmene
t'!: rendeztek, majd pl."dig szerenádot. Másoap 
népünnepély volt. Az uj pár· több mint ezer 
üo Yöziő sürgöny t kapiltt.. . 

-- Öngyilkos tiilthelyettes. TtJmeslXÍrról táv
iratozzák lapunknak, hogyacsász; és kir. 61-ik 
~j'a~ogezred ezredirodájában ma Lovas- Károly. 
hadapród-tiszthelyettes főbe lőtte ~l1agát S ször
nxet balt. A sz.erencsétlen .véget ért kadét., jó. 
~du vingai szülők gyermeke. Állítólag re
ménstelenül szeretett, ez adta kezébe a fegyvert. 

. ' - Elhunyt onos. Tatai Adolf- dr., {ővát'osi 
bizottsági tag, az országos k~zeg~sz~ég~gyi ta-, 
nács tagja, nyugalmazott fővarosl tIsztlorvos,. 
ma éjjel Blldapesten meghalt. életének 64-ik 
évében. Halálát özvegye és két fill gyászolja. 

<,' .....:.-. Panitza gróf gyilkosa. . A New-York He
ra:d Yégleleniil érdekes és rf'gényes.' dolgot 
közöl egy" ~Qros-í katonatfsztrlSt,ak1' negyvenöt 
éci iillkéntes számiizetis után kész.ü.l most Ame· 
rikából vissza a b.azájábll, régi ezredéhez. éi. 
audien-ciára a c!szárhoz,. aki - állitólag ~ 
kegyf'lsen fogja fogadni. A Yalamikor sokat 
emlegetett uhJanus hadnagy neve:· Lariseh 
Edmund gróf, aki 1856-ban, 22 éVAS korá.ban. 
elZ~ ik~ volt az ezred legdélcegebb tisztjeilleJ,;. 
Salzwedelben szolgAlt, abol szenvedélyes sz. 
reJemre gyuladt a szép Arn im· BQyfzen lmf'g 
grófnő iránt. Csakhogy !\ fiatal hadnagynak 
ha.talmas vetél.ytársa abdt Pal.ifza g~'óf Qrnagy 
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személyébeIlv- . jikj (Qlebbvalója ~vo.lt~ 8 hadnagy
Itali, -, Ez -ai' --átkos -sierelem-" llevf'!"1t "jeleneteket· 
szült a két. klltonatiszt. között., 1856. május 
22-én végrA kenyértörésre került a dolog a két 
szerelmes katonatiszt között. Az 6rnagy tiszt~ 
társai e!ótt nyilvánosan megszégyenitette a 
hadnagyot egy katonai parádé alkalmával. 
Larisch dühében keztyüjét arcába vágta az 
őrnagy nak, mire Panit za . kardot rántott és 
Té-gig vágott vetélytársa arcán. A másik 
is Kard lt huzott, és rövid verekedés után 
Panitza halva rogyott össze. Ellenfele éppen 
sziven szurta. Az általános . <.:zörnyüködés köz
ben Larischnak sikerült elmenekülnie. Egy 
idetg' bujdosott,'" aztán . kiszökott : A:merikába. 
Ott a legtarkább kalandakat élte át. Más nevet 
vett ·föl, beállt katonának 8 több izben kitün
tette magát. Most pedig, egy 'félszázad mulva, 
elő ,ette a honvágy és visszatér hazájába." 

;~ lóvbárlás az angolok részére. A inásfél 
év óta folyó bur báboru iszon:l'u pénzükbe van 
az angoloknak, a_hivatalos Icimlltatások szerint 
körüibelől 3700 millió koronát adtak ki eddig a 
háboru céljaira. Ez az összeg ai.óta is folyton 
&zaporodik. Magyarországból több mint 21.000 
darab lovat szállitottak Dél-Arrikába s ez a 
rengeteg állat -állornánJl még .. mindig <kevés. A 
mostani 9"gulai országos vásáron ismét sok pari
pát szedtek össze megbizott embereik ~s sz~"": 
számra szálIitották tovább a vasuton: A lova.
kért jó árakat flleHek s volt is mihen· válo
gatni, mert körülbelül 1:>'000 darab volt eladásra 
felb.ajt'a, A vevők többnyire budapest.i, szabad
kai és székesfehérvári lókerC/iik.edök voltak .... 

- A kétlelkü imádó. Rémes családi tragé
'dia hirét jelentik a bibarvál'megyei Hódos köz
ségböl. A hivatalos munka· egyformaságában 
töltöt,e napjaít ott özv .. Vidtl Ferencné, . posta
mesternő, tizennyolc .esztendös' leányával. A 
szürke életbe azután egy kis poézis t költözött: 
szerelmes lett a leány, a kis Vida lIonka, egy 
• fiatalembel'be, Ung Gyula könyvelóbe .. A fia-' 
talember a házhoz. is'eljárt s együtt szőtték az 
álmokat a jövö boldogságáról. A leány élete 
tavaszának egész hevével szeretett s nem vette 
észre, hogy boldogsága egére miként· lopózik 
egy kicsi felhet Lángra lobbant az anya szl ve 
is és a fiatalember nem elégedett meg /1 tava
szi napfény v~rágfakasztó derűjével. neki a késó . 
nyát forró, perzselő sugara is kellett. Igy -Bzállt. 
a tavaszi égre a piciny felhő, a melyből rette
netes pusztitó zivatar kerekedett. A .leány a 
minap váratlanul toppant be a szobába .f. min
dent. megtudott. .rt. szerelmi csalódás okozta 
k~~égbeesés leiölte szívéból a szeret~t ér2R.sét. 
"Vida· Ilonka· kifutott·fL hivllLlos·· szobába', }.e .. 

kapta a falról II . revolvert s négyszer' egymás
uúín rálőtt·· lu anyjára. éS hütlen imádóiára. A 
golyók találtak, de nem ejteltek halálos sebet .. 
C6upáll az ·.ötödik lQvés. volt ,halálos: az elkeóe- . 
redett leány halántékon lőtte magát s noltan 
roskadt össze. ,. ;. 

"- Balfour az or~osokróJ. Londonból távira
tozzák : Az on-ostudományi ~gyet . men doktol'l'á 
avatott hallgatók tiszteletére .~dott ebéden Bal, 
laur, a kincstár élső ' lordja azt mondta" hogy 
szé~yene il bJlit nemzetnek, . ho~y az angol 9r
vosi iskolák és más intézetek, a mfllyeken az 
orvosi tudományokat tanit ják, nincsenek kel., 
lóen felszerel ve, mert nincs hozzá pén~; Ajánlja 
honfitársainak, ,hogy ne maradjanak. vissza.a 
tudományok .terén való nemzetközi versenyben .. 
a mely némiképpen ellensulyozza a hadi szel'-, 
vezkcdé~ terén való drága és. káros. versenyt. 

"- Visszautasitott ' kihivás .. Megirtuk, hogy 
CsámpaiJá.nos JIIakól cigá.nyprimás párbajra hivta 
ki a kollegáját. Puresi 'Károlyt. A pál·baj· egy szál 
vonóra ment volna olyanfol'mlÍ.n. kogy & . közönség 
döntse ej, m~lyik 3 két. "müv6sz" kÖZÜl a· valami
revalósa. Nos, ebből a párbaj ból immár nem l"sz 
semmi. Purcsi KárotYí·. ugy~i.~ tijbhtnti.~ylk ma
koi lap nyiltterébell, hogya kihívást nem fogadja 
el, mert van Makón a községnél is hivatoUab mes-

. ·s·· pn?_ ,. . t 

l~'H. május 24: 

tere a muzsikának egy "okleveles" zenesz, ki előtt 
6 már- ~VHsg.Z()Ui de-a -ki elé Csámpainem lIler 
meRni, metl fél & következményektől. '.'" 
, '-Mig Csámpa.i a szakértő . vlÍleményét . kr 
nem kéri - igy nyilatkozik &" kihivott fél - ad. 
dig 6t, egykori patleányfogót, dilzkomlitikttíltnd 
tartom. " " . 
- ' .. Kijelenti továbbá a lovagiatlan ellenfél, hogy I 

a hegedülést nem putríban' tannlta,mint" Csám.i. 
pai, a. ki csak vasárnap .u~s:kál, köznapok~m pe'" 
dig bandájá.val együtt. meszelót köt és serpenyót 
k9vácsol. . ,. ~- ; ; " : 
.' •. "-1 Az ilyen fajta embelTel' ~ fejezi be hosszu 

nyilatkozatá.t ._' hát én ki nem állok, de' sajnáJom: 
öt mégis és ha majd rossz he,edüléséből Inár IIIeg-' 
élni nem tud, én kegyes tesz~k hoz.:á: befogadom 
bandámba. de nem játsUUli, mert azt nem tud, ha
nem hogy- éhen ne hIdjon; jó t.sz nálalti c ~íg6 vagy 
cin,baloM hord6nak.E foglalkozásnak tin meg fog 
tudni felelni. ' .., 

. Most már csak az van bátra, hogy folytatódjék 
az· afrér és az ekkép megsértett primás-beosület.

f 

esetleg fegyverbiróságot hivjaösszeóMert a cigány' 
minden uri tempót eltanu}, 

'- Kaland egy viperával. Kolozsvárró! írják 
lapunknak : Vermes Lajos, az agilis tornatanár, 
a kolozsvári sport-élet vezére: egyetemi hall· 
gatók icözül football csoportot szervezett, s & 
kis társaság állandoan a Hójába sétált ki, ahol 
egy gyönyörü, nagym~retü tisztáson szabadon 
és fesztelenül játszhattak...~, Tegnap . délután is 
ide vonultak ki tizenhatan. Egyszerre az egyik 
résztvevő: Förste.r Géza jogbalJgató éles fáj. l 
dalmat érez II lábában. Gyorsan lepilJant s ek-. 
kor rémülettel veszi észre, hogy egy vi~era 
harapdálja a cipőjét. 

j". Azonnal oda kiáJt~tta. a' töhbieknek : 
.. - Gyorsan ide! Ussétek agyon! 

~1indnyájan odarohantak és hamarosan 
előkapottt kéznél levő botokkal hatalmas csa-. 
pásokat mértek a dühösen sziszegő állatra, . 
amelynek éles fogai már áthasitották 8 ci p" 
bőrét. ,De a sok ütés elkábitotta 8 egy perc 
mulva megdöglött. 'i: ' •. ". ;:' l', '.' . 

Förster Gézának nem töl'tént semmi oaja. 
Vasta~ sportharisnyája mentette meg a biztos 
haláltol, mely feltétleniiI elérte volna, ha a 
vipf'ra azt is átszakitja. " ...~ 

>"j I' ~__ ! 

.,.- Sztrijk Resicán, Az osztrák-magyar. 
állam vasutak. t'esieai 'bányájában 250 munkás 
kimondtIl a sztrlijkót. . 'A'- bárr.ák . ellenőrzése' 
miatt e"légUletJenkedtek . és a munkaidi)t is 50-; 
kalják. ":." ...: "",'. ,,',' ,.. . ' ... ; 

,- Tizenegy milliós csalás.' A Olp.cklenburg-;: 
~trelitzi jelzálogbank tegnapi közgyülésen &" 
kormány biztos 8 részvényesek) nagy, megdöb-.. 
benésél'e szenzációs leleplezéssel állott eiő. Ez. 
a bank éppugy. mint fL Pommerscha . Hypothe •• 
ken·Actieni:>ank, amelylyel SZOI·OS· összekötte
tésben áll. a csőd seélére jutott. az igazgatók; 
bünös üzelmei következtében,:: akik már egy-., 
től-egyig börtönben ülnek. ,A kijzgyiiléeen ll.· 
kormállybizLos kimutatta ft, mérlegről, hogy egy' 
egészen jelentéktelen cég tizenegymillió 'ltUÍrká' 
kapott " 'anldó~. Ez a kis üzlet a SchuhmeyerJ 
és társa cég, amely. siióázadrésznyi hitelre sem! 
képes fedezetet adni, telekközvetitésekkel fog
,lalkozik. A leleplezés ól'iásiíel háborodá8t..·kel~. í 
tett .. Il; részvényesek közi:itt." ~, .. - :' ,. j'" ,! 

- Tavaszi záporesö. Hirtelen jött, I hirtelenv 
ment. .A .. gazdákat,lS lkil!31Il1ÍrL';M1Ilyirl!J várják 
az ISŐl, nem elégitotte: Ki a ma délutáni "spric." 
cer--; Délután ugy .. óra körül hirtelen'· bebo .. : 
ruH, olfaD sötét lettegysze1T8; mintha legalább.! 
lS egy hétig tartó eső kezdődnék .. Alig esett, 
azonbau tizenöt percig, esak arra volt jó, hogy 
a Baross-párki térzenét elverje. Különben pedig' 
még jig is esett a város déli részében. . Kárt. 
azonban nem igen tett: " . 

- Botránycsináló pénzügyörök. Bécsb6l két, 
magyar pénziigyől' . botrányáról hoz hirt a táv.,. 
iró. Kis és Szabó ez a k~t. finánc, kik a hatá· 
ron teljesitettek szolgálatot. Részeg állapotban 
Landecknél osztrák. területre léptek át s ott\ 
lövöldözni kuJtek.·. Szerencsére nem sebesitet-: 
lek meg senkit. Mikor le akarták őke\ tal'tóz-. 
tatui megugl'ottak. .., . 

• 7 P 'r. 's 
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Szivszélhüdés a hetivásáron. Al:mme 
Juon bucse~di lakos felt>ségAyel bement ma a 
brádi hetivásárra. A gabona· piacon vett két 
véka tengeril, a mint hátára emelve kocs~ja 
felé vitt. Még tett nehány lépést, mikor össze
esett s szÖrnyet halt. 

- Barnum kisérete. A Barnum·cirkusz teg
nap GyÓTött kezdette meg előadásait. A látni
valók óriási sokadalmat vonzottak a gabon8-
piacra, a mi természetesen a zsebtolvajok tö
megét is odacsalta. Bzek a kétes alakok min
denütt felbukkannak Barnumék nyomában s 
eddig ali~ sikerült elfogni. közülök valakit. 
Győrött al ig kezdcdött mdg II délutáni előadás, 
már is kettőt, elcsipett az t)ttani - rendőrség .. 
Pósch Perenc zámolyi (Pestmegye) és Hfwsch 
Tambur kökényesi (Mármarosm.) zsebmetszők 
az elfogottak, kik már a rendőrség börtönében 
hüsölnek. 

~ Zseniális szökés: Párisban Fancllon: tü
zér· katonát engedetlenség miatt haditörvény
szék elé állitották. A birák előlt ~ katona őrült
séget szimulált s ezért a katonai kórházba szál
litották. Itt llZ őröket mindenféle büvészmlltat
ványokkal szórakoztatta, a többek között azt 
mondta, hogy adjanak neki 20 frankot Ő át 
megy azzal a szomszfÍdos cellába s mire ket.tőt 

tapsQl, a pénz az egyik őr zsébébenlesz. A 
pénzt oda adták neki, a tüzér távozott, de nem 
a szomszédos z6rkába, hanem a mint kiért reá-

. csukta az őrökre Il~ Iljtót és szépen kisé tál t. 
börtönéből. Azóta nyoma veszett. 

- Elfogott bankóhamisitó. ZágrAbbanaz ot
tani rendőrség letartóztatta Pecsnik asztalost, 
aki tagja egy veszedelmes bankóhamísitó ban
dának. P~csnik mesterségével már' régóta 
Dem foglalkozott. vagy csak nagyon keve
set s látszolag órákkal kereskedett, mindazon
által családjával együtt nagy lilbon élt, ami ré
gen gyanut ébresztett iránta. Legutóbb a Cenc
féle korcsmában egy Orgulán nevü falusi em
berrel sugdosott, akinek több ezüst órát muto
gatott. A korcsmáros előtt gyanúsnak tünt fel 
a sugdosó ember s rendőrt hivatott, aki a fö
k .. pitánysághoz kísérte őket. A rendőrs6gnél 
ott fogták a gyanus asztalost s azonnal elren
delték. nála a házkutatás. melynek meglepő 

eredmé1lye lett. Találtak a lakásán fényképező 

késziilékét, nagyitó üveget, festék et. hengert, 
cimereket, számos ezüst és aranyórát, valamint 
már kése 10 ls 20 koronás hamis bank6kat. A 
talált hamis bankjegyek meglehetósen jól sike
rült utánzatok,' bár még uem voltak egészen 
kidolgozva. Valószinü, hogy egy· jól szer-vezett 
banda van Pecsnik mőgötts ezek közé tartO'~ 
zik le~artóztatott társa Orgnlán iR. Ez utóbbi 
gazgag ember s Pecsnik elfogatásakor arról 
tárgyalt vele, . bogy a szükséges anyagok be
szerzésére szerezzen- neki pénzt. Pecsnyik a 
kihallgatásakor maga is beismerte, hogy Or
gulántól, valamint Blarum pregradei lakostól -
szintén gazdag paraszt - nagyobb összegeket 
kaPQV'1 Pecsnyik lopás miatt már többször volt 
büntetve s összesen hat évet töltött a Mr
wnben. 

- TOz Kamaráson. Nagy-Kamaráson tegnap 
délután Vigh István jómódu polgár háza leégett. 
A tüzet vigyázatlanság okozta; a szomszéd 
épületeket is alig birták: megmenteni. A kár 
2000 korona. 

- Germanizáló anyakönyvvezetö. Már több· 
ször panaszkodtak a belitgyminiszternél Fabri
eius Frigyes brll$s6i anyakönyvvezető ellen, hogy 
a brassói helyi lapokban következe.tesen csak 
németül hirdeli ki a házasulandókat, holott egy 
miniszteri rendelet szerint az idegen nyelvU 
vidékeken müködő anyakön)'vvezetóknek a sllj
tó utján történő kihirdetéseket két nyelven kell 
közzétenniök. A nemzetiségi izgatásairól hires 
Fabricius azonkivül a házasulandókical csak 
német nyelven beszél és ha véletlenül magyar 
féHel akad dolga, annak, ha nem is érti, meg kell 

ARADI KÖZLÖNY. 

adniai a szokásos váluszokat. Szill Kálmán bel
ügyminiszter. a mint jelentik. hivatalos uton 
bekérte az illető lappéldiinyokat és egyszers
mind meginditotta Fabricius ellen a vizsgá
latot. 

- Tömeges gyujtogatás. V!lrsóból irják. 
hogy Velostok községben rár nap alatt 25 ház 

. égett le. A rendőrség ma rájött, hogy a gyuj
togatást maguk a háztulajdonosok követik 
el azért, hogya biztositási öszsze get kézhez 
kapják. 

- Ujitás! honisch L, 1st ván cs. és kir. 
főher. udvari fényképész mü vészeti académiai 
tag mütermében Szabadság-tér 16., (Domány
palota.) Telefon 358. r.Hnden vasár- és ünnep
napon eszközölt felvételekről 6 drb. vizit fény
kép 4 korona, 6 drb. kabinet fénykép 10 ko
rona. A kabinet kép lehet: menyasszonyi, csa
ládi vagy bármilyen csoport felvételről is. Mti
vészies és pontos kivitel. Szigoruan be lesz 
tartva. A n. é.közönség szíves figyeimét fel
hivjuk ezen ujitásra. 

- Feltünöen olcsó árak mellett és lessz('bb 
kivitelben kapha.tók Porter Vilmos koronás áruházá
ban. a legdivatosabb férfi ingek. gallérok, kézelók s 
rendkivüli változatos nyakkendók. Igazán bámulatos, 
hogy oly rendkivüli jutányos árak mellett a közön·. 
ség igényeit annyira ki lenessen elégiteni, mint az 
Porte-r Vilmos koronás árubázaban A.radon, az And
rássy-téren, a Központi szálloda épületében, kapo
hatók . 

- T. üzletfeleink szivos tudomására hozzuk, 
hogy Révész Nándor könyv- és papirkereskedó Ul'at 
(Sz~ba.dság tér 20. szám. Telefon 265 sz.) kép vise
lóséggel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyom
dán kat. valamint az Aradi Közlöny kiadöhivatalát 
érdekló megbi7AlSokat. 

Gyanus végrendelet. 
(Egy tOllyolalt tÜD'pB,r tÚ'gy~á ••• ) 

-- Az A r a d I K ö z l ö n y tudósitó.latÓI. -
Bud.peat, mllJus 23. 

A somogymegyei hodosi pusztán két évvel 
ezel5tt 1899 évi május 26-án virradóra hirtelen 
halállal kimult NafJ1j Márton dusgazdag földbir
tokos. Minthogy leszármazói nem voltak s vég
rendelet sem maradt utánna, másfél millió ko
ronát érő vagyona az oldalági rokonokat illette_ 

Nagy meglepetésükre azonban előállott az 
elhunyttunokaöcscse, Nagy Ákos pusztakörmp.ndi 
földbirtokos és kijPlentette, hogy a nagybátyja 
szóbeli végrendelettel egész vagyonál neki. il
letőleg gyermekeinek testálta. A készpénzt és 
értékpapirokat pedig az öreg ur még életében 
neki ajándékozta. 

A .rokonok gyanusnak találták a végren
deletet 8 Nagy Akost, valamint a szóbeli vég
rendelet tanuit: Molnár Józsefet, Bellai Istvánt, 
Bellai Istvánnét, Bellai Jánost és P6ré Jánost 
feljelentették a pécsi törvényszéknél, mely Nagy 
Ákost le is tartoztatta, de nehány nap mulva a 
kir. tábla szabadon bocsátotta. 

A vizsgálat befejezése után a pécsi kir. 
ügyészsÁg Nagy Ákost és társait közokiratna
misitás büntettével vádolta meg. A lopás vádját 
az ügyészség ·elejtette. Az örökösök közül a 
lopás vádjára G6cs Antal hivatalnok vette át a 
pótmagánvádlói szerepet. 

Apótmagánvádirat benyujtáRa után történt, 
nogy az igazságügymíniszter Nagy Ákos védő· 
jének Polónyi Gézának kérelmére a pestvidéki 
ügyészségnek is nyilatkoznia kellett a vád kép
viselet dolgában. Itt pedig az történt, hvgy dr. 
Halász Lajos kir. ügyész a pécsi ügyészség 
által elejtett. de dr. Balog Imre, a pótmagán
vádló képviselöje által fentartott lopás vátijának 
képviseletét ujra átvette a pótmagánvádlóktól 

Ma tárgyalta ezt az ügyet a pestvidéki 
törvényszék vádtanácsa 8eiffert József törvény
széki elnök elnöklete alatt. A tanács tagjai 
voltak V.rebély; Ignác táblai és Navotny Károly 
dl'. törvényszéki birák. A tárgyaláson Nagy 

9 

Ákos nem jf'lent meg, helyettp. azonhan vMÖJe 
Polonyi Gf.za vt>U. részt. 

A személyesen megjelent Molnár József. 
Bellai István. Bellai Istvánné, BflUaiJános és 
Póré János földmiveseket Szalai Károly ügyvéd 
védte. Gócs Antal pótmagán vádló ügyvédjével, 
dr. Balog Imrével .jelent meg a tárgyaláson. A 
vádtanács regge~ 9 ól'akor kezdte meg a tár
gyalást. A bünpör rendkivül szövevényes s igy 
csak holnap fogják kihirdetni az itéletet. 

TANÜGY. 
(-) Iskolai engekély. A vallás- és közokta

tásügyi miniszter az 1~·aradi kereshdő tanonc· 
iskola és ipar tanonc-iskola céljaira 800 korona . 
se~éJyt engedélyezett. 

-==_.===== 

NAPIREND. 
Május 24. Péntek. Róm. kath. naptAr: Már. k. segits. 

- Protestáns naptár: ~{ár. k. segits. - Izraelita naptár: 
Sabuot. Pünkösd. - Görög-keleti naptár (május 11.): M.óc . 
vértanú. - A nap kél 3 óra á7 perckor. nyugszik ? óra 
24 perckor. ,-- A hold kél. 10 óra 34 perckor, nyugszik 
délelőtt. 

Időjárás. Légnyomás· reg-gel 7 órakor 766'0 millimé
ter, délután 2 órakor 164'3 milliméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor CO + 12·á. délután 2 órakor CI' + 22'4. - , 
S\l61 iránya és ert}Je reggel 7 órakor DX. 4, délután 2 óra
kor EK. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor derült. délután 2 
órakor félderült. - Csapadék az utóbbi 24 órában O mm .. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő
járás várható: Enyhe, száraz. 

Szabadságsarol em!éktargyak országos muzeuma (szm
hllz-épü!et I-só emelet.) Nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belépti-dij: Hétköznapokon.iQ fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Május 26. Az aradi és csanádi egyesült vasutak köz
gyiilése délelőtt J l órakor. - Az arad-hegyvidéki tnrista
egyesület kirándulása az AI-Dunára, Oravicára és Herlru· 
lesfürdőre. - Az aradi munkás dalegylet majálisa (Csa
lai erdő.) - Az Egyenlősrg szabadság harchősöket 8e
gé lyző asztaltársaság tánccal egybekötött tavaszi ünne
pélye (Aliman-vendéglö.) - Az aradi iparos if jak önképzó. 
és betegse-géb ző-e~ylewnek tánccal egybekötött müked
velöi előadása (Arena-épület.) 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
= Bécsi marhavásár. (Telefon-jelentés) Fel

hajtottak: 5346 borjut. 2169 élő disznót, 1540 
leölt disznót, 1172 élö juhot. 2221 leölt juhot 
és 2132 bárányt. Borjuk árai ünnppekre való 
tp.kintettel 6-8 koronával drágáhbak. Fizettek 
élő borjulcért. 80-110 koronát, leölt borjukért 
80-130 koronát. Juh 2 koronával drágább, fi
zettek juhért 58-60 koronát. juh 2 kor. 18. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Credil.oren- . 
Verein a. következő fizetésképtelenségeket jelenti: 
Hofmann }liska bórkel"eskedő. Nagy-Vázsony.
Váradi Vilmos, üveg- és porcellánkereskedó' Maros
Vásárhely. - Kohn Fülöp, Miskolc. - Landesmanll 
Adolf, Eger. - Yatulics Mari. Jtiume. - Ku.lka 
Mnó, Badapest. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az A r a d i K 15 z l 11 n"1 Uviratl tudósitása. -

Budapeat. m(ijus 23. 

D e I i t ö z s d e. A buzakinálat kielégitő, a vételkedv 
gyönge. Nyugodt irányzat mellett 20.000 métermázsa ke
rült follta.lomba. változatlan árakon. Bgyéb gal-onanemek 
nzugodtak. IdöjárAs szép. 

, Zárul 12 órakor: : , 

Buza májusra . . 
Buza októberre . 
Rozs októberre . 
Zab októberre. • 
Tengeri máj usra 
Tengeri Juliusra. . . 
.Repcze augusztusra • 

Zárul 5 órakor: 

7.38- 7.39 
7.66- 7.67 
6.66- 6.67 
5.10- 5.71 
5.41- 5.42 

. 5.35- á.36 
. 13.20-13.30 

., 

Buza mlijusra . . 7.46- 7.47 
Buza októberre . 7.69- 7.70 
Rozs októberre . 6.69- 6.7Q 
Zab októberre . . 5.72- 5.73 
Tengeri ml\jusra 5.45- 5.46 
Tengeri juliusra. . • ~.37 - 5.38 
Repcze auguszt.usra • • •. 13.2á-13.3O 

ZlLrul 5 órakor: korona 

Osztrák hitelreszvény . _ . . . . 688.75 
Magyar hitelrészvény . . . •. . 694.-
Leszámitolóbank részvény .,. .,431.-
Rima-Murányi vasmú részvény. . . . 49á. -
Osztrák-magyar államva.sutJ. részvény 677.
Közutí vasut • • . . • • • . . • • • á6á.
Városi villamos vMut részvény . • . 296 ..... 
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REGENY. CSARNOK. 
Dawison bankja. 

- BQnllgyl regén,.. -

Irta: 2'.r ......... Jó ••• '. 

Forditotta: Heve .. 1 Jenö. (15) 

(Folytatú.) 

TIEZNKETTEDIK FEJEZET. 
Néhány órával később a Godard Tamás 

szemmeltartásával megbizott detek tiv azt jelen
tette Rimlernek, hogy Godard gyakran fölkere· 
si a Stocker és Recks céget és a titkos rendőr 
meggyőződött arról, hogy az irodaszolga már 
régóta kémlelődik Stocker és Hecks számára a 
Dawison bankház ban. 

E közben Dawisoli tovább vezette üzletét 
és Godard még mindig hivatalszolga volt nála, 
sőt a ház kapujának és az irodaajtó bezárását 
is reá biztáK, ami eddig a megölt pénztárosnak 
volt a kötelessége. 

Ezen az estén Rimler gondosan átöltözött, 
hogy maga figyelje meg Godard Tamást, 

A Dawison-iroda közelében várta meg. 
Este nyolc óra tájban Tamás elő botorkált, 

fölnyitotta a kaput és világosságot gyujtott az 
irodában, de nem sokára eloltotta a vilá· 
gosságot és ujra kilépett az utcára és az· 
utÁn eltünt abban a kis folyosóban, amelynek 
ablaka alatt a detektiv annak idején a láb· 
nyomokat fölfedezte. 

Rimler utána sompolygott Tamásnak és 
látta, hogya ház hátulsó kapuján kilép a 
hivatalszolga testvére és Godard mellé sze-
gődött. . 

A titkos rendőr csendesen meglapult a 
sötétben. De elég közel volt hozzájuk és igy 
minden szavukat tisztán megérthette. 

Előbb a férfi szólalt meg: 
- Megkaptad a pénzt a leánytól 1 - kér

dezte. 
- Igen és meg is tartom magamnak • .

felelt a vén cseléd. : 
- Es nekem nem adsz a pénzből 1 
- Nem vagyok bolond! Te is mindent 

magadnak tartasz meg, jól tudom. 
- Jól van. De én Ciak azt mondom ne· 

ked, 6rizkedjél Irmától. Lassu viz portot mos! 
- Sohse törődj vele! 
- Vigyázz, mert ez a leány az egész 

hlstóriát a világ nyelvére adja. 
A vén cseléd gunyosan válaszolt: 
- Ne törődj te én velem! Elég ravasz 

vagyok én. Inkább azt mondd meg: mennyit 
szereztél magadnak a dologná1? 

- Én 80nse fecsegek ki semmit és nem 
is hazudok. De neked megmondom... 

Aztán valamit sugott a fülébe, amit a 
detektiv nem hallhatott. Majd hangosan hozzá 
tette: 

- De most megyek. Te meg add át neki 
ezt a kis cédulát. 

- Ugy lesz amint mondod. 
A testvérek erre kijöttek a sötét folyosóból 

és Tamás elment. 
A titkos rendör lassu léptekkel a ház 

hátulsó oldalához osont, ahol egy pinceszobában, 
melyet most konyhának használtak, gyönge 
világosságot látott. Egy árnyat js látott oda· 
lenn ide·oda mozogni, egy nő árnyékát. 

vdalopózott az ablakhoz és látta, hogy' 
Palmer Irma, a meggyilkolt leánya van lenn 
és éppen most lép be hozzá a .. én cseléd 
leány. 

Mária egy teleirott cédulát adott át IrmA
nak. aki elolvasta és helyeslőleg bólintott. Az. 
tán kivett egy fényképet, melyet eddig keblén 
rejtegetett és átadta a cselédnek. aki a lám
páho.:: lépett és gondosan megnézte. 

Rimler is egy pillantást vetett a képre és 
alig akart hinni a szemeinek: a képben fölis
merte ugyanazt 1\ fiatalembert, akiről Holmes 
azt állitotta. hogy felöltőjét kicserélte a vonaton 
Alpin éjjel~ őr. pedig lá~ta, amint viaszlenyomatot 
akart készltem a Dawlson·ház kapuzáráról. 

- Igen, ó az, - mormogta a detekti ... _ 
A jellemző forradás is ott látszik aszemén ... 
Uj reítély játszódik le előttem! Hogyan jön a 
gyilkos vagy büntárs arcképe a megölt leá. 
nyához? 

Meglepetve vette észre, hogy Irma milyen 
bensőséggel nézi az arcképet, mielőtt ismét 
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keblére rejtette volna. Aztán Máriával ~)hagyta 
a pincehelyiséget. 

Nemsokára együtt kiléptek az utcára és a 
város keleti része felé mentek. A detektív 
nesztelenül követte. 

De őt is követte valaki: Tamás, aki most 
gyorsan elhaladt mellette és a két leány után 
sieiett, akiket csakhamar utól is ért. 

Valamit sugott testvére fülébe. majd Ir· 
mához fordult, mire a két leány hirtelen vissza
fordult és ugyanazon az uton, amelyen jöttek, 
visszamentek alakásukra. 

Rimler most minden figyeimét a sánta 
hivataJszolgára forditotta. De hogy ez észre ne 
vegye, egy kapumélyedésbe lépett s ott várta 
be, hogy Tamás előtte elmenjen. 

Tamás, amint a titkos rendőr megfigyel· 
helte, a Stocker és Recka·cég üzlete felé ment, 
melybe a késő órák dacára. egy kis hátsó ajtón 
sompolygott be. 

- Ez a gazember . most bizonyára titkos 
tanácskozást folytat a cég tagjaival. akik már 
vártak reá. De nem fog ki rajtam. Szerencsére 
alaposan ismerem ezt a házat még abból az 
ügyből kifolyólag, amelybe szintén ez a két 
jómadár volt belekeverve. Akkor én is egy 
mellékajtón mentem be, de nem azon, amelyen 
most Godard belépett. 

Rimler odament a másik mellékajtóhoz, 
amely azonban most zárva volt. De nem akadt 
fönn ezen csekélységen. Zsebáből álkulcsot 
vett elő 8 rövid próba után nyitva 'YOIt előtte 
at ut. 

(Folytatása következik.) 

SzeszUzlet. 
- Y~U8 23.-

M&i jegyzéseink: KészAl"Ú nagyban nyers szesz ll:; 
korona, kicsinyben 117 korona; flnomitott 8zesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
titer !Vo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

IDEGENEK ARADON. 
- MlIJus 23. -

Fehér Kereszt szálloda. Konc Prigyes ezredes 
Lugos. - Müblhoffer Mór gyáros Budapest.
Böhm Sándor utazó Budapest. - Deutschman Sán· 
dor utazó Budapest. - Spitzer Mór utazó Buda. 
pest. - Krausz József utazó Budapest. - Szösz 
Fülöp utazó Bécs. - Roth Ferenc ügynök Temes
vár. - Ince Lajos vállalkozó Nagyvárad. - Cses
nyok l. :altábornagy Budapest. - Kalmár Imre 
utazó Bécs.. - Fried Ignác utazó Budapest. 

Vass Szálloda. Dr. Simonovits Vilmos orvos 
és neje Becskerek. - Roth Emil utaZ& Bécs. _ 
Roth Jenő utazó Budapest. - Rosenblum S&m.u 
utazó Budapest. - Masser ErnAst utazó Bécs. -
EJger József utazó Bécs. - Knauer József jegyző 
Petris. - Wachtl Samu utazó Bécs. - Messer Béla 
utazó Pécs. - Dietrichstein Mór utazó Uj vidék_ -
Mann József utazó Bécs. - Blau Zsigmond utazó 
Récs. - Grosz Lajos utazó Budapest. - Detjens 
Frigyes utazó Budapest. - Kőrbl Józcef kereskedő 
Budapest. - Haldek: Mátyás vendéglős Besenyő. -
Adorján Manó Körösbánya. 

Vasuti közlekedés. 
(1I::rvényea 1901. évi mAJus hO l-töl.' 

ARADROL ARADRA 
aldaped felé ladItI: 

NagyvAradra reggel !UO 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 3.á6 
Gyorsvonat délután '.21 
Személyvonat este 9.3:; 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborsinig délutan 2.~ 
Személyvonat d. u. '.30 
RadnAig este 6.3:; 
Gyorsvonat este 7.18 

T_ltd, felé: 
Személyvonat reggel 6.20 
Személyvonat d. e. II .56 
Vegyesvonat délutúl !).-

Szeged felé: 
Vegyesvonat regiel 7.12 
Személyvonat cl. u. 4..09 

Brád feli: 
Személyvonat reggel 6.25 
Vegyesvonat d. u. 12.06 
Borossebesig SZl'. du. 5.20 

Bud.pett fel6' érkezik: 
Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este 8.:;0 

Erdely fel6': 
Soborsúlrol reg'~el 6.59 
Személyvonat cl. e, 10.50 
Radnáról déiu' án 2.36 
Gyorsvonat délu~ '.oe 
Személyvonat. este 8.57 
Gyorsvonat delelOtt !!.OS 

Telle8vár fel6': 
Vegyesvonat d. e. 10.'3 
Személyvonat d. u. 3.« 
Személyvonat éjjel 10.55 

Szeged felil: 
Személyvonat reggel 8.38 
Vegyesvonat este 7.06 

Brád fel61: 
Borossebesről szv. r. 8.08 
Vegyesvonat d. e. 11,
Személyvonat este 6.56 

1961. május 24 

Aradi nyári szinkör. 
Pénteken, 1.lj()1. éJ'; május hó 24-é,,: 

Delila. 
Szinmü 3 felvonásban, 6 képben. Irta: FeuiUet Octave. 

Forditotta: Szerdahelyi KálmAn. 

SZEMELYEK: 
Rosveln .,. Beregi O. 
Leonora . . . AnlQ'al Ilka. 
Canieli lovag László Gy. 
Scrtorius ... Bács Károly. 
MArtha .... Komlósy l. 

I
· Gin li a ..... MenszAros !IL 

Lady Wilson Kalocsa R. 
, Mariette ... Kócsi Erzsi. 
lj Kali"h herceg Nemes S. 

De Sora ". Szőke S. 

S± ___ . ________ . _____ . ______ _ 

NYILTTÉR.* 

BORHOZ LEGJOBB!! 

KITÜNÖ ASZTALIVIZ 
1fja 221 

NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL 

Nevelónó kerestetik, 
aki német anyanyelve mellett alranelát 
is jól beszéli és tanitani tudja, s ki ae
velőnői képe8itéssel hir. 

Ajánlatok az Aradi Közlöny ki-
adó-hivatalához küldcndők_ 746 

Teljesen jókarban lévő, olcsó 

bicikli 
kerestetik. 

Ajánikozók értesifsék a kiadó-hivatalt 

Ritka alkalom! 
300 drb csak 1 trt 80 krért. 

Egy remek aranyozott óra elegfuts 
lánczczal, pontosan jAr, 3 évi JótAlIássals 
l remek collier keleti gyöugyökből, din
tos női ékszer karra. hajba v&gY nyaJcra. 
szabadalmazott zárral. l elegáns nikel 
zsebkés két pengével, l elegáns pénzer. 
szény bőrből, l elegáns nikel zseb iró. 
eszköz, l pompAs női bros (pArisi facon), 
1 pár elegáns nőI fülönfüggő simill·bril
lAnttal (csalódásig hü utánzat), l készlet 
double-arany kézelő· és inggómb patent 
zárral, l elegáns Z8eb toíJette-tükör (belga 
üveg) tartAlylyal. l lIiatos t.ollettesllappl\D.. 
1 elegAns nyakkendő-tü simili.brilliAnttal. 
l elegáns gallértartó, 35 angol használati 
ezikk levelezésekhez. 250 drb különféle. a 
háztartásban sziikséges tárgy. Mindezen 
300 tárgy - beleértve az eiegAns órAt, 
moly egymagában megéri a pénzt - után
vétel mellett csak I 110& 80 kr ér&, csu
pán rövid ideig kapható: 7:32 

Intemat. Exporthaus 

M. B. Bravmann, Krakau. 

.4 .+ 
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~~i.~-~~.~-i.~a:r.~-.... r;.,i ... ill+i;.:6~1,.AF«~ ~ RENDKIVÜLI ~~ 

ellen 8. legjobb szer a 

eddig még sehol $em 
tapasztalt IIF szerencse ..... 

III ~r~s;E;R;;f: n_I 
~ Leszltllltet.t Ara Badapesten: . 50 k~os zsákokban ~ 
~ á kg. 50 fillér; 10 és [) kgos zsákokban á kg. M fIllér. 

Bihari"'EOde 
_ főelárusitónál. c. 

.. 

A most befejezett sorsjáték ban szerencsés fóárudáin utján is
mét a 18445 8/S számra a 

200,000 korOllÓS 

~
' ~ Használata olcsóbb, mert kevesebb kell belőle; biztesabb, .~ 
I. mert a lombhoz tapad, II szél le lu"m tu.üa; ajálllatosabb - mert o~' 
~ a mustot um büdösiti - mint ft tiszta k~np.r vagy a kénmáj. '11 

~Io. = A sz616 érését sietteti, _ termés mi-

főny~remény fizettetett ki. _'-'.. o • 

A sorsjáték rÖTi.d fennállása óta 10,000, 5000 és 2000 
ker, nyeremény~ken kivül a következő főnyereméllyekel. fizettem ki: 

6961'168
/ 8 

számra 
2S7186 / 4 

600,000 kor. 
600,000 kor. 
200,000 kor. ~~~;~8 

~ n a.égét javitja. o' o • • 

számra 
~ Sok termelő megtakaritott Tele egy permetez&t a 

~
.. perononpora ellen és meg"édte vele szőlejét az 6 .. 1 rot

r;. hadA.UI. 
3~7 

~ Számos .agyar gazta bizonyitványa kivánalra megkültetik. 

J 
~ k 6969P/. 00,000 or. 'számra 

60,000 kor. ~~~~;" Megrendeléseket elfogad a 

r; "Magyar Mezögazdák Szövetkezete" 
BUDAPEST, (V., Alko1mány-u1cza 3J. sz.) 

Megrendeléseket elfogadnak a vidéki megbízottak is. 

-

A f. évi május 22 é. 23.iki I. osztály huzásához 

1/1 sorsjegy 12.- korona. II 1/2 sorsjegy 6.- korona. 
1/. sorsjegy 3.- korona. ll/s sorsjogy 1.50 korona. 
"edati sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg Alózetes bekül
dése ellenében küldök. Minden megrendeléshez a hivatalos tervet 
dijtalallul csatolom. A hivatalos jegyzéket huzás után azonnal küldöm. 

Bihari Ede 
f6eláru.itá 

Budapest, IV., Városház·utcza 14. 

~~~,,~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Városi és vidéki telefon .A.lapi"t"ta"t<>U 1840. 

217. szám. 

Sleinilzer 
" o 

ARAD, Andrássy-tér 3. szám. 

F e s t é k, o l aj, k e n c z e é s l a k - k e r e s k e d é s 
" o:',, . ~ saját gyártmányu - legfinomabban tört 

' •• • "0 ;~ rc::-e '. c> 1 a, j fe s"t é k e k. ~ o é i 
N agy raktár bel- és külföldi gyártmánY'l hintófényezö és egyéb lakkokban, brunolin, föld éR vegyi fcs1ékekben, ecsetekben, fedőlemezek, ~ 
Carbolin, lenolai, keneze és terpen1inben, Legjobbnak elismp.rt pad.10fé:n.yzn.álll. - Weyraucb és társa-féle amerikai szesz-lakk. 

( o 

----------~------------------------------~----------------------~.------------------ , 
A legjobb 6s lestartósabb latt lIyánbamilatra puba padló 6s lODJblbutorol riszére. 

Bejegyzett Val od i Eisenstödter-féle tinoleum padl6 zOBlAneL ,,' . I' . .' Védjegy: .. PAnczé108 lovag." . 

l ~~~ter Te.~tIb-eJ&. .".ArAb6l... 

19 o~. ••• A lakk 3. Bzlnben kapható, u, ro:: . 
I!l I. aárgáebulla. 2. sötétbama. 3. MahagOlllbe, ... 

• 
J<1 Nagy takarékkQ88A.g ~rhet6 I l kg. latk It nég)'szögméter-

el elen lakk basznAlata AltaJ. nyi padlóra böségesell ele-

•• ::: < ~r o~li~me~~ eur~p~i h!.rné~nek~rv~~n..:dö '. _ 

F. r i 1; z; e~f;é.1 e 
• ~ s o 

borostyán Tákk 
Védjegy ~ :gendó. 

"Vu 1,yag'1~~ l:ülönösen megjegyzendő: melynek különös előnyei: tartósság és nagymérvU meg~ 
~ MI~de. ~U .,Pállczél .. lovag"-ot ábrázoló védJetYIyel. va. ,llátvL .. 00 , •• ; '. takaritás a haszn ál atnáJ. ~ o" 

f ~ , tr - .'~ .... . .-. ,' .. I ~. t. 

E~YBdfili raktára: STEINITZEH N. fostókárn [Ofoskodönól ARAD, Andrássy-tér 3. sz. 
, -~' . , Vidéki megrendelések pontosan és lelkiismeretesen teljesitettnek, csomagolas nem számittatik.' . 1 

., 
tr'. 
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~-9Ul. 

'Egy jegyzői oklevéllel biró Arlejtési hirdetmény. 
'. e~~éI1. Ó-Pécska községben ~pitendő 
- ~ J ovoda munkálatainak elv álla-
~O korona fizetés és teljes el- I ~ásá~a ,az ~l~l~.it~. ~61)30 kor. 

látás mellett 37 flHer klklaltasl arban ezen-
'" nel kiiI'atik. . : lk I " t " h' t . Az árlejtés' Ó-Pécska köz

~. a a mazas nyer e. ségházánál fog !ll egtartatn i 
1901. évi junius hó 4-ik nap

~ Az illető anyakönyvvezetö-he- jának d. e. 9 órakor. 
Iyettes is lenne, szorgalmához Az árlejtési feltételek Ó-

': mérten mellékjövedelemre. is Pécs kán a jegyzői irodában 
.~ szert tehet. .) megtekitl~hetők.. 
. Ajánlatok Dániel Miklós jegy- ~elt O-Pécs kán, 1901. évi 

:. zohöz intézendők, szentleány-\ maJus 18. 731 

. falván. 744· Az ovoda-bizottság. 
: ~j{'~;~:~G~,:t:~,~~~~~~~V~G~:~.}f.v,r.G~O~Ó~(if.v~,~Gj{~ 

:~ ... Talált pénz .. :~~ 
,~II. . .. -.JI ~ 
, ~ az, a mit megtakaIit, ha a ~ 
:~ ~ * !!il Z i:n. 1:1 Ét, Z i ~t 
'~" * 

,Iv~r~~ny a~ár ani 
; ~ vásárol, hol kizárólag szolid és legol'CSÓbb árak mf'lIett [j: 
. ~ kaphatók a következők: ~:t l 
~. ~ Férfi sim~ mell ti ingek 8?krtól i:í Xói.fehér ingek . . 4!) krtól r-t I 
'~ '" rp~os" " 90., :;,'" mg b!ousok . :. 60" ;:t I 
~ "sZll~es..," 8R" l; .. Sp:'IY~111 nyak kend o 30" ~ 
~ .. feher g~llel'?k ,8" h "boI':ovek mmden ~ 

.;! .. "kezelok ,19" 1:' sZllloen . . . 35" ;~1 
: ~ ''c" v~zon alsónadrág .4~".ó. ~~I .. 8zalag-őyek . min- , .'" ~ 
,~ ." kopp~r .". ':1.. d~n szm~Hn.. . 35 D,_,_ ,?4 
~ g?~~~b~l, hlmzésse16~ " h " urn.~~· é~ ezü~t·ovek li?" tt 
~ . ., b~~l~.~n)~ ..... , . : " ,I "h~ll,Sn!cl~ . . . 13" ~ 
'~ .. kotolt b,lIIS11J a la., ::j " ko ten) ek . . • 15" !:;.A 

;; " regatta nyakkendő 15 " :: " kötén)'ek mell~l .~;,,, ~1 
~ ,ft csokor .. 10"1;' nap es esernyok. 85 " . t'~ 
~ "selyem magánkötó 27 " i',,, vászo~ czipök . 85" r:t 
~ " szatén ingek . . 70 " il " czérna keztyük . 14.. ~ 
~ ", n~ári sa}lk~k_ ' _. 25 " 1:1 " b6.~~ke~~y~, 4 gombbal 50 * 
~.'. "vaszon CZlpO bor, .. nOI fuzok . . . 49" ~ 
v:.; talppal . . . . 85 .. nl " kézi táska bőrből 45" ~ 
~ "szalmakalap . . 10 " ,: .. fehér gallérok, . 10" ~ 

"~ ~ 

:", ~ Amerikai szintartó női harisnya ~ 
~ minaen szinben zs krlól., . 740 ft 

< ~ G k k -k 4 f tt' I ~ ~ Jerme - OCSI, " r o. ~ 
~ Paten~ k?tött gyermek- ._' : Gyermekzseb~~ndők 3 krtól ~ 

;. hansn) a "" 2, krtol, .. sapkak.. 15 ". ~ .: 
~ Gyermek ingek . . . 50 "I " napernyók 40" :-·t .' t~ Gyermek nyakkendők . 13 ,,:!,:. f·~",. _, . ~ .... tf. . . "" :J , ." . ..'.;it-

.. ~ ISzinh~zi>versenybazárban,_ ~ 
~ -a vertanu szoborral szemben. " -, ~ 
~ ::: F1.gyel.e::tn. a ozégre! i:: ~ 

.' ~~~<>;K0~~~>;{{0;;:0;K'~0;j{)K};g>~%~~*,;jGK)~%~t>;;;1~~~ l 

&fMmfj]1j}_.~I15~~ 

i . Ü~I~tI~I~~~lat~~ ~~ 'v~tffla~~~ I I 
Z '" e ., ",n. f - ~ = ' . ~i.: . ..':.. _ -'i ", • ~ :. ~ 

.'" . .. ... = A Iférfi-~ivat, -ci~ö~ ~8 kalapüzl~tem fel- = 
: oszlatása mIatt hatosagllag engedelyezett II 

i V é,ge,I~~>;~~<.tl 
II rendezek es araktaroIl levo czikkekr ferfi-,. ,~, 
m, női .. ' és gyermek-cipők, kalapok, ingek, és $t = nyakkendő~, legyenruha czikkek ,stb. minden I 
tm; elfog adhato arban eladatllak., c,. f.~.·" '~ = ' AI~ el~.dá~ p.aponta reggel 7' o." ~át~l est~ l. 
g8 Orftlg torteluk. " '. ".;~". '". ~ 
Ji' .. Tisztelettel;" " ,.... .. ,. 73t1 ~ il 
li .,. " ,fi 

I Már'fus' Lajos.': .:~.: >.. (Aradi Louvre), _-~. .1, 
~ Aradon., An.c1.rá .. eu3y-tér l..fl. I: 
~,-<.~nJ:~$:~~~~$J~tí:/j~~~'~&í.r.a'!~~~,~~~~'~~ ~~ ~~!~~ _ '-.- . "_.J ~',t',! " . J .. ...-L~ <O-_T. <= ... ' ~_.J ~ c.::;:,.J ~"r _I..' J " ....... "j! f .: _ ~ .... j t~J . ~ ~'!:f'tl!:r~;@) ~:r~ot i.J.,:Jl

j -A SZŐLŐ PERONOSZPORAJA 
ellen való védekezéshez legjobb anyag a 

Dr. ASCHENBRANDT -féle "~'. 
.,# 

"ll C) II D C"I- P O ll". 
l.eMzállitott ára RudapeNten : :,0 kgos z8ákokban á 

kg. 70 fillt'r; lG és 5 kgos zsák6kbán á kg, 74 fillér. !c ... 

Ha~Zllálata olcst;bb. biztosahb, a levélhez jobban tapa!l mint 
a rézgAlicz, a perlUt'tezöt sohasem dllgitja. ' 

.... A magyar-óvári m. kir. gazdasági 
akadémia növényélettani állomása kisérieté. 
nek fényes eredménye I .... 50 magyar gazda 
bizonyitványa bárkinek dijtalanul megküldetik. 

... ' .. ;'- . 

. . :. ' Megrendeléseket elfogad a 

. "Magyar ~ezögazdák Szövetkezete" 
. ":;.' 'Buhpest, (V., ,nkohnány-utcza 31. sz.) 

'.' ...- Megrendeléseket elfogadnak a vidéki 
megbizottak is. '" 

,Jfegb'izoffak: Gazd. EgyesiUe.~ Szö,'etkezete 
Anul, ~Fejér·. G/lnht . Anul,' Poi~enifz GIÜ1Z

" tá'I' Pu;nkota. --~.:.. . -- ~" .,,-- '~T36 

- -------------- ----

ARADI CZIPÉSZEK: TERMELÖ SZÖVETKEZETE·.~ 
:.! Arad,'. T"'llplóOl-utcza" Jlillorita-palota. 

--~~- á •• 

Egyedül a maga nemében, csakis saját készitményü '. 
női- ' és' férfi-czipök, gyermek' és.' leányka-,topánkák, 

komót és más czipőnemüeket tart raktáron, vagy készit megrendelés' után~ ,.; 
J(em gyári munka, Be azért olcsóbb is jobb. -. Xülönféle lakkok és (rtDlek raktáron. ~ jCázhoz telszés szerinti iaóbtll választék külidik. ': 

Vidéki megrendelések pontosan és jutányosan eszközöltetnek. 7!-lfl . 

-._---- ---- ,----,-------
Araui nyoJtlda részYénYLlil'sas:.íg kinyY Rj'oMuaja. 

, 
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